GALILEO 2
(G2)
Manual do
Usuario

you want the best

scubapro.com



scusarro

GALILEO 2 (G2) MANUAL DO USUARIO




GALILEO 2 (G2) MANUAL DO USUARIO

Computador de mergulho G2 - Desenvolvido para todos os tipos de mergulho.

Bem-vindos aos computadores de mergulho SCUBAPRO e obrigado por adquirir o G2.
\océ agora € o proprietario de um dupla extraordinario para os seus mergulhos. Este manual
fornece o acesso facil a tecnologia de ponta da SCUBAPRO e as principais caracteristicas
e fungdes do G2. Se quiser saber mais sobre os equipamentos de mergulho SCUBAPRO,
visite 0 Nosso site www.scubapro.com

A IMPORTANTE

Antes de utilizar o seu SCUBAPRO G2, leia com atengéo inteire-se com o contetido do folheto Leia
Primeiro incluso na embalagem.

A ATENCAO

¢ 0 G2 tem uma classificagdo de profundidade de 120m/394pés.

¢ A profundidades entre 115 metros/377 pés e 120 metros/394 pés no modo de computador, aparece
no visor a mensagem SWITCHING TO GAUGE e, a profundidades abaixo de 120 metros/394 pés, o
seu G2 alterna automaticamente para o modo Profundimetro, ndo podendo ser utilizado como
computador para descompressao pelo restante do mergulho.

¢ 0 mergulho com pressdes parciais de oxigénio superiores a 1.6 bar (correspondente a uma
profundidade de 67m/220 pés quando se respira ar comprimido) é extremamente perigoso e pode
levar a lesoes graves ou morte.

g

A combinagdo do SCUBAPRO G2 e do transmissor de alta pressao SCUBAPRO é um equipamento de protegcdo
individual, em conformidade com os requisitos essenciais de seguranga do Regulamento da UE 2016/425. O
organismo notificado no 0474, RINA SpA, Via Corsica 12, 1-16128 Genoa, concluiu o exame de tipo CE para a
combinagdo mencionada acima e garantiu a conformidade com a Norma Europeia EN250:2014.

O texto completo da declaragéo UE de conformidade esté disponivel em www.scubapro.com/scubapro-declarations-conformity.
O seu instrumento de mergulho G2 também atende ao disposto na diretiva da Unido Europeia 2014/30/EU.

Norma EN 13319:2000

EN13319 é um padréo europeu de profundidade de mergulho. Os computadores de mergulho SCUBAPRO foram
projetados para estar em conformidade com este padréo.
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O G2 é um instrumento tecnologicamente
avangado que pode acompanha-lo durante
as suas aventuras subaquaticas, exibindo
com exatiddao a profundidade, tempo e
informagdes de descompressao.

O Manual do Usuario do M2 divide-se em 6
capitulos principais.

Introducdo ao G2 Este capitulo fornece
uma visdo geral do computador G2 e
descreve seus modos de funcionamento e
func¢des principais na superficie.
Definicdes e menus do G2. Este capitulo
descreve as configuragcdes do seu G2.

Como mergulhar com o G2. Este capitulo
leva vocé debaixo d'agua com o seu G2,
mostrando-lhe como utilizar o G2 como
computador de mergulho. Resume tudo o
que o G2 pode e vai fazer para melhorar
a sua seguranga e diverséo subaquatica.

Acessorios G2 Este capitulo descreve
acessorios complementares do G2 que
vocé pode comprar para obter o maximo
proveito do seu computador de mergulho
em todas as condigdes.

Interfaces para o G2 e uma introducao
ao LogTRAK. Este capitulo trata de
personalizagao e customizagdo. Descreve
como alterar as definicoes e configuragoes,
como baixar e gerenciar o seu Logbook.

Como cuidar do seu G2. Este capitulo
descreve os cuidados a ter com o seu novo
computador de mergulho.

1. INTRODUCAO AO G2

1.1 Conceito de energia e
recargas

O G2 é alimentado por uma bateria
recarregavel de Li-lon. A SCUBAPRO
recomenda a carga completa da bateria
antes de utilizar o computador da primeira
vez.

Para carregar a bateria, conecte o cabo de
forga/USB no seu G2, conforme ilustrado
na figura abaixo.

Em seguida, conecte a outra extremidade
do cabo num carregador USB ou num
dispositivo USB capaz de fornecer energia
para recargas. Nesta altura, aparecerao os
seguintes simbolos da situacdo de carga
da bateria no visor do G2.

& NOTA: Se a bateria do G2 estiver
acentuadamente descarregada, nao
aparecera nada na tela do visor até
a bateria atingir um nivel seguro de
carga para a inicializagdo. Se isto
ocorrer, ndo desconecte o USB e
tente nao ativar o G2, pressionando
algum boté&o. Deixe apenas o seu G2
a carregar durante pelo menos meia-
hora.

I 8 GALILEO 2 (G2) MAN ARIO
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Battery charging

A carga prosseguira, embora o visor acima
se desligue passados 3 minutos.

Quando a bateria estiver completamente
carregada, aparecera a tela a seguir.

Charge complete

O G2 vai alerta-lo quando a bateria estiver
se aproximando de um nivel critico,
exibindo a mensagem abaixo.

MENU LOG DiM

& 12:52.05
®07.11.16

2

Além disso, é mostrado o icone da bateria
com o estado atual de carga, acima da tela
do horario do dia.

A AVISO

Comecar um mergulho com uma bateria
fraca pode leva-lo a uma situagdo em que o
G2 se desligue durante o mergulho. Nessa
eventualidade, vocé deve trazer consigo
sempre um instrumento de reserva que lhe
permitira terminar o mergulho de forma
segura. Caso o G2 se desligue durante um
mergulho, vai permanecer bloqueado no
modo Profundimetro durante 48 horas (para
mais informacdes sobre a opera¢éo no modo
Profundimetro, consulte o capitulo: Modo
Profundimetro.)

@& NOTA: Guardar o seu G2 com uma
bateria fraca pode levar a um estado
de descarga acentuada, o que reduz
a vida util da bateria.

A AVISO

Durante o mergulho, quando o indicador
do nivel de carga da bateria ficar com
apenas 1 segmento, o visor se desligara
automaticamente para poupar energia. Ainda
assim, sera possivel verificar manualmente a
tela, pressionando o botao direito.

A AVISO

0 G2 ndo comecara um mergulho quando
a bateria tiver alcancado o nivel critico
de descarga indicado pelo aviso: "Carreg
bateria!" Neste estado, nao é possivel utilizar
0 G2 para mergulho.

(}) 12:21.20
1 08.11.16
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A AVISO

Quando a bateria do seu G2 atingir o fim de sua
vida dtil, s6 podera ser substituida por uma
assisténcia técnica autorizada da SCUBAPRO.
Né&o abra o seu G2 nem tente trocar a bateria
por conta propria!

1.2 Modos de operacao
O G2 dispde de 4 modos operativos:

e Carga e modo de comunicacao

por USB Quando estiver conectado a
um dispositivo USB, a bateria do G2
comega automaticamente a carregar.
Ao mesmo tempo, tanto pode acessar
a memoria rapida quanto o Logbook,
utilizando o programa LogTRAK.
Modo baixo consumo Neste modo, 0
visor esta desligado, embora o G2 ainda
atualize a dessaturacado e monitore
eventuais mudancas de altitude na
pressao ambiente, etc. Este modo é
ativado automaticamente na superficie
apds 3 minutos sem operacao.

Modo de superficie Apés o mergulho
ou quando for ativado manualmente,

o visor é ligado e pode alterar as
configuragdes ou funcionar com o

G2 com seus botdes. Neste modo, a
interface Bluetooth pode ser ativada.
Dive mode. Este modo ¢é ativado
quando o computador chega a uma
profundidade de 0.8m/3 pés ou

mais. Neste modo, o G2 monitora a
profundidade, tempo, temperatura e
os sensores sem fio. Os calculos da
descompressao séo feitos neste modo.

1.3 Como ligar o G2

Para ligar o G2, pressione e segure o botéo
direito.

& NOTA: Ndo é possivel ligar o G2
quando estiver conectado ao USB.

A ativacao inicial do seu G2 requer alguns
ajustes basicos (selecdo de idioma, acerto
do horério, etc.). O G2 vai orienta-lo nestes
ajustes. Basta seguir as mensagens de tela
que aparecem enquanto estiver utilizando
0s botoes.

@& NOTA: a configuragdo basica a
seguir também sera necessdria se
vocé resetar o G2 com o menu 8.7.
Parametros origem

Factory settings

Welcome to the
SCUBAPRO diving world
with G2.

Please personalize your
G2 in the next few steps.
Thank you!

Pressione o botao direito.

BN r
Language

nllsh vi1.0
E
Hrvatskl v O

Cestinavi1.0
Dansk v1.0
Nederlands v1.0

Select Ianguage

Selecione o seu idioma com o botéo
da esquerda ou do meio. Em seguida,
confirme a sua sele¢éo, pressionando e
segurando o botao direito.



- + >

Unidades:

-Profundidac

Selecione cada unidade com o botao
esquerdo ou do meio, confirmando depois
com o botéo direito.

= + [
Utc:| 0/:00

Hora: 10:05 I

Fuso horario: -13.+14h

Acerte o fuso horario com o botéo
esquerdo ou do meio, confirmando depois
com o botéo direito.

Apos esta configuracdo inicial, o G2 vai
inicializar em uma tela que designamos
como tela principal horario do dia . Trata-
se da tela em que a hora atual é mostrada
no campo principal.

(}) 14:48.28
I'?'_fl 19.10.16

As fungbes de botao do G2 podem ser
consultadas na tela. A titulo de ilustragao,
a tela acima mostra que, ao pressionar o
botdo esquerdo, passara para 0 menu
principal, pressionando o botdo do meio
passara para o Logbook e, pressionando o
bot&o direito, aumentara a luz de tela.
Observe, porém, que a designacéo destas
fungdes pode mudar, dependendo do modo
operacional em que se encontrar na altura.

@& NOTA: Existem dois métodos para se
pressionar os botbes do G2:

1. Pressao "curta". Este é o método
normal utilizado na maioria dos casos
com as fungdes designadas.

2. "Pressione e segure". Este método é
utilizado somente em casos especiais.
Estes casos estao descritos no manual
mas nao estdo indicados na tela.

As fungdes dos botdes na superficie estao
resumidas na tabela a seguir.

BOTAO ESQUERDO BOTAO DO MEIO BOTAO DIREITO
. Pressione e . Pressione e . Pressione e
Pressionar Pressionar Pressionar
segure segure segure

E
= Menu principal Configgreﬁg@es de Logbook Tabela de . Luz de fundo Blssola
2 oxigénio resumo do gas
2
£
§ Imagens
o
(7]
E Inicio manual de
é Menu principal mergulho Logbook Imagens Luz de fundo Bussola
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1.4 Aviso de proibicao de
mergulho (No-Dive)

Se 0 G2 detectar uma situagao de risco
aumentado (devido a potencial acumulagao
de micro-bolhas de mergulhos anteriores
ou um nivel CNS O, acima de 40%),
o simbolo NO DIVE aparecera para
aconselha-lo contra a realizagdo de outro
mergulho imediatamente. O intervalo de
tempo sugerido que deve esperar antes de
mergulhar € mostrado na tela de Dive mode.

IN'IE)EF‘E’)!%_ NO Fé j

Y
h

Nao faca nenhum mergulho enquanto o
aviso de proibicdo de mergulho for exibido
na tela do computador. Se o aviso aparecer
por forca do acumulo de micro-bolhas
(ao contrario do O, no CNS acima de 40
%) e vocé mergulhar de qualquer forma,
terd menores tempos sem parada (‘no-
stop') ou tempos de descompressdo mais
longos. Além disso, a duragao do aviso de
micro-bolhas no final do mergulho pode
aumentar consideravelmente.

1.5 Tempo de exclusao aérea
(No-Fly)

O tempo de exclusao aérea (NO FLY)
€ o0 tempo durante o qual a exposi¢cao
a uma pressao reduzida (equivalente a
subida para altitudes mais elevadas) no
interior da cabine de um avido pode causar
a doenca da descompressdo, conforme
calculado pelo modelo de descompresséao
no computador. A informacao do tempo
de exclusdo aérea com a contagem
decrescente € mostrado até a restricao
estar concluida.

Para saber mais sobre avisos de altitude e
mergulho em altitude, consulte o capitulo:
Mergulho em altitude.

A AVISO

Voar enquanto o G2 exibe o simbolo de NO
FLY e a contagem decrescente pode resultar
em ferimentos graves ou a morte.

1.6 SOS

Se ficar acima de uma profundidade de
0,8m/3 pés por mais de 3 minutos, sem
observar uma parada de descompressao
prescrita, o G2 passara para 0 modo
SOS. Uma vez no modo SOS, o G2

ficara bloqueado e ndo funcionara
como  computador de  mergulhos
descompressivos por 24 horas. Se

for usado para o mergulho dentro
das 24 horas de um bloqueio SOS,
passa automaticamente para o modo
Profundimetro e ndo fornece informacdes
de descompressao.

A AVISO

e Violar a descompressdo obrigatéria pode
resultar em lesdes graves ou a morte.

* Pode ocorrer alguma lesdo grave ou a morte
se 0 mergulhador nao procurar tratamento
imediato em caso de sinais ou sintomas de
doenca da descompressdo depois de um
mergulho.

e Nao mergulhe para tratar os sintomas da
doenca de descompressao.

¢ Nao mergulhe quando o computador estiver
em modo SOS

C|0 17:08.55
CNSO2
FTW 07.11.16 1%

INTERVAL —|NC FLY
00:08 | 24h



A tela mostra as mesmas informacdes
apresentadas para a dessaturacao e, além
disso, também é mostrada a mensagem
do modo SOS.

No lugar do tempo de exclusdo aérea, é
mostrada a contagem decrescente de 24
horas. A descricao do botédo do meio muda
de LOG para SOS e, quando se pressiona
0 botdo, a mensagem de emergéncia é
mostrada. A informagdo de emergéncia
para esta tela pode ser inserida com
o0 recurso ao LogTRAK. Assim que a
mensagem de emergéncia for mostrada,
quando se pressionar o botdo LOG séo
apresentados os dados relativos ao Ultimo
mergulho.

& NOTA: Se a  bateria  ficar
completamente descarregada em
profundidade, no lugar de utilizar o
modo de poupanca de energia, O
G2 permanecera no modo SOS e
blogueado no modo Profundimetro
durante 48 horas, independentemente
do tempo restante de dessaturacéo.

1.6.1 Informacao de emergéncia

Para adicionar ainformagéo de emergéncia,
devera utilizar o LogTRAK para Windows ou
Mac. Consulte o capitulo: Interfaces para
0 G2 e uma introducao ao LogTRAK.
EXIT

9.7.Info. emergéncia

Allergic to penicillin!

Blood type A+

Emergency contact:

John Smith

Mensagem de emergéncia

1.7 Informacéo do proprietario

Para personalizar a sua tela do horario do
dia com 0 seu nome ou outro texto, devera
utilizar o LogTRAK para Windows ou Mac.
Consulte o capitulo: Interfaces para o G2
e uma introducao ao LogTRAK.

MENU LOG

John D

C‘O 10:47.31
& 10.11.16

@& NOTA: Na eventualidade de perder o
seu G2, recomendamos que adicione
alguns dados de contato juntamente
com a sua informacao de proprietario.

1.8 Montagem e pareamento
com o transmissor de
alta pressao

O G2 pode receber os dados da pressao
do cilindro a partir de varios transmissores
de alta pressdo da série Smart. Cada
transmissor tera que ser montado em uma
saida de alta pressdo do primeiro estagio
de um regulador.

Para montar o transmissor, retire primeiro o
bujao na saida de alta pressao no primeiro
estagio do regulador, depois encaixe o
transmissor.

HP
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& NOTA: Utilize uma chave propria para
apertar o transmissor. Tome cuidado
para ndo apertar excessivamente.

)

O transmissor Smart comunica-se com
o G2 via radiofrequéncia. Para obter a
melhor transmissao, recomendamos que
posicione o transmissor, conforme descrito
nas imagens abaixo.

Posicao do transmissor para a esquerda.

Posicao do transmissor para a direita.

Para que o G2 possa mostrar o sinal de
pressdo do transmissor Smart, tera que
estabelecer primeiramente uma linha
de comunicagbes sem interferéncia e
codificada. Esta etapa s6 precisa ser
efetuada uma Unica vez para cada
transmissor.

Existem dois métodos para o pareamento
do G2 com um transmissor.

1. Para o pareamento automatico,
proceda conforme abaixo:

* Monte o primeiro estagio do regulador
com o transmissor Smart num cilindro
cheio.

® Ligue o G2, verifique se ele esta na
tela do horario do dia, e o coloque
perto (x) do transmissor, conforme
indicado na figura abaixo.

e Abra a torneira do cilindro.
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2. Para o pareamento manual, proceda
conforme abaixo:

e Monte o primeiro estagio do regulador
com o transmissor Smart num cilindro
cheio.

¢ Ligue o G2, selecione o menu
8.2.6. Faca o pareamento com o
transmissor.

e Abra a torneira do cilindro.

Quando pressurizado, o transmissor
Smart comecga a enviar a sequéncia de
pareamento ao G2. Quando o G2 receber
estas informagdes, a tela passa a mostrar
a lista das designagdes dos cilindros. (T1,
T2, etc.).

O cilindro T1 é sempre o cilindro principal
com o qual se comega o mergulho.
QOutros cilindros sdo utilizados quando se
mergulhar com mais de uma mistura de gas
(descrito no capitulo: Como mergulhar
com misturas de muiltiplos gases).

L r Cias SAVE
8.2.6.8inc. ¢/ transmissor

Cilindro T1 (sinc.

Utilize os botdes das SETAS para selecionar
o cilindro ao qual pretende atribuir o
transmissor, em seguida pressione SAVE
para bloquear a sua selecdo. O G2
confirmaré o pareamento com a mensagem
PAIRING TO T1 SUCCESSFUL.

Se ndo desejar concluir a operagéo,
pressionando e segurando o botéo direito,
o G2 mostrara a mensagem PAIRING
CANCELLED. O pareamento também sera
cancelado se vocé nao pressionar SAVE em
até 3 minutos apos a selegao do cilindro.

> R SAVE

8.2.6.Sinc. ¢/ transmissor
il eleem TA fmtmm v |

EMPAR. C/ CILINDRO TH1

REALIZADA

& NOTA: O transmissor deve ter

sido despressurizado durante pelo
menos 40 segundos anteriormente
a operagdo de pareamento; caso
contrario, ndo transmitira a sequéncia
de pareamento.
Além disso, o transmissor SO
pode ser pareado a uma Unica
designacdo de cilindro. Se parear o
mesmo transmissor a uma segunda
designacdo de cilindro, a primeira
sera apagada. No entanto, podera
parear mais de um aparelho G2 ao
mesmo transmissor.

Apbs 0 pareamento com sucesso de T1 ao
G2, o visor mostrara a pressao no cilindro
tanto em BAR quanto em PSI. Se o cilindro
T1 n&o tiver sido pareado, o G2 mostrara
NO P no lugar de um valor de pressao.

Se o T1 tiver sido pareado mas o G2
nao estiver recebendo nenhum sinal, vai
mostrar “- - - “ no lugar de um valor de
pressao.

Na superficie, o estado dos cilindros T2,
T3, etc. é apresentado na tabela de resumo
do gas, descrita no capitulo: Resumo do
Gas.

15
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8.2.5.Sumario Gas
BAR 02 MOD

0.0-57.5m

T1 159 21%

Pony NO P

& NOTAS:

e O transmissor Smart dispbe de um
alcance de aproximadamente 1.5 m
/ 5 pés.

e Para maximizar a vida da bateria, o
transmissor funciona a uma taxa de
atualizacao baixa, quando nao houver
nenhuma alteracdo na pressdo ha
mais de 40 segundos. O transmissor
também se desliga quando a pressdo
for igual ou inferior a 14 bar/200 psi.

Se a bateria do transmissor estiver

fraca, o G2 vai alerta-lo com uma

mensagem na tela, informando o

cilindro atribuido a esse transmissor,

conforme mostra a tela abaixo.

MENU LOG ¥

[B]]
C|0 11:09.10
B 02.11.16

Consulte o capitulo: Substituicdo da
bateria no transmissor para ver as
informacdes sobre a substituicdo da
bateria do transmissor.

1.9 Fator Humano de
Mergulho SCUBAPRO -
SCUBAPRO Human
Factor Diving™

O G2 dispbe de sistemas patenteados de
monitoramento subaquatico do batimento
cardiaco, temperatura e respiracdo. Estes
recursos vao permitir personalizar os seus
mergulhos a partir das reagbes do seu
organismo, fornecendo mais dados que
incrementardo a experiéncia do mergulho
e 0 ajudaréo a se tornar um mergulhador
mais experiente.

Para saber mais sobre a fisiologia
subjacente  ao Fator Humano de
Mergulho  Human  Factor  Diving™
da SCUBAPRO, consulte o folheto:
“HEARTRATE =~ MEASUREMENT  FOR
BETTER WORKLOAD ASSESSMENT,”
Dr. T. Drager, Dr. U. Hoffmann, 2012,
www.scubapro.com.

1.10 Como desligar o G2

O G2 desliga-se automaticamente apods
3 minutos sem utilizagéo ativa ou sem
nenhum link ativo do Bluetooth. Quando se
encontrar na tela do horéario do dia, pode
desligar manualmente o G2, pressionando
e segurando ambos 0s botdes direito e
esquerdo, ao mesmo tempo.



2. DEFINICOES E MENUS
DO G2

Quando pressionar MENU a partir da
tela do horario do dia, entrara na pasta
Configuracdes. De referir que quando vocé
entrar pela primeira vez num menu, vocé
estara "fora" dele. Por isso, deve pressionar
0 botdo ENTER para efetivamente entrar
nesse menu. Alguns menus dispbem de
niveis multiplos. Pressione e segure o botao
ENTER para voltar a niveis anteriores.

Da mesma forma, pressionando e
segurando ambos os botdes direito e
esquerdo ao mesmo tempo, podera voltar
a tela do horario do dia.

ENTR
Menu pr|n0|pal

. Configuragao O2
Config. imersoes
Mergulho em apneia

Bussola digital
Altimetro

onflg avisos

Ou seja, ao pressionar os botbes das
SETAS poderda navegar pelo menu, ao
passo que pressionando ENTER vai
entrar nas selegcbes do menu. No caso
de menus com multiplos itens, ha uma
barra indicadora do lado direito da tela que
mostra a sua localizagéo atual.

Independentemente do idioma escolhido,
0s menus estdo numerados para se ter
uma facil indicagao.

Todos 0s sub-menus funcionam de forma
similar, 0 que significa dizer que se houver
algum valor a ser alterado, o intervalo sera
mostrado na parte inferior da tela (ver a
tela abaixo). Os sub-menus também séo
numerados, empregando-se o formato
decimal x.y (x=menu principal. y=sub-
menu).

ppO2max 1.40 bar
MOD: 57.5m

Config. 02: 21..100%

Neste caso, as fungdes dos botdes
esquerdo e do meio estdo designadas
como — e + (permitindo que vocé edite a
selecao atual). O botdo da SETA direita
desloca a sua selegdo para o préximo
campo, enguanto que SAVE salva os
valores inseridos. No lado direito da
tela, a barra de navegacao indica o valor
enguanto medicao analdgica.

17

(%}
@D
=
(=2
=
=
S
a




O menu Principal apresenta as seguintes configuragdes:

No. Menu No. Menu
1 Config. do 0, 6.10. Parada MB ignorada
2 Configuragdes do mergulho 6.11. Nivel MB reduzido
2.1, Nivel MB 6.12. L0 no-stop = 2min
2.2. Dive mode 6.13. Inicio deco em LO
2.3. Pausa seguranca 7 Config. reldgio
2.4, ppO,max 7.1. Despertador
2.5. Tipo de dgua 7.2. Hora
2.6. Tempo reset do Nitrox 7.3. Fuso horario
2.7. Tempo méx. superficie 8 Outras configurages
2.8. Definicées OTU 8.1. Info. Computador
2.9. Reset da dessaturagdo 8.2. Gestdo de gas
2.10. Desactiv. sons 8.2.1. Reserva do cilindro
211, Sidemount 8.2.2. RBT = Omin
2.12. CCR 8.2.3. Sensib. respiratéria
2.13. Trimix 8.2.4. Gréfico de barras
2.14. PDIS: 8.2.5. Resumo Gas
2.15. PMG 8.2.6. Pareamento
3 Mergulho em apneia 8.3. Duragéo da luz de fundo
3.1. Profundidade maxima 8.4. Intensidade da luz de fundo
3.2. Incremento da profundidade 8.5. Contatos agua
3.3. Tempo intervalo sup 8.6. Parametros origem
3.4. Intervalo de superficie 8.7. Feature upgrade
3.5. Baixo batimento cardiaco 8.8. Atualizagéo do Software
3.6. Velocidade de subida 8.9. Format flash disk
3.7. Densidade da agua 9 Personalizagdo
4 Bussola digital 9.1. Configuracdo display
4.1. Como utilizar a bussola 9.2. Idioma
4.2. Desativagao 9.3. Imagem de inicio
4.3. Declinagao 9.4. Unidades
5 Altimetro 9.5. Esforgo
6 Config. avisos 9.6. Mostrar Info. proprietario
6.1. Profundidade maxima 9.7. Info. emergéncia
6.2. CNSO, = 75% 9.8. Display color
6.3. No-stop = 2min 10 Imagens
6.4. Inicio deco 11 Planificador
6.5. Tempo de mergulho 1.1, Planejamento do mergulho
6.6. Pressdo do cilindro 12 Ajuda
6.7. RBT = 3min 13 Bluetooth
6.8. Sinal de pressao 13.1. Ativar Bluetooth
6.9. Inicio de paradas MB 14 Logbook
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Ao navegar nestes menus, rapidamente
ficara familiarizado com eles. A seguir,
apresentam-se breves descricdes para
cada uma das selecoes.

& NOTA: Para facilitar o entendimento
do sistema de menus de acordo
com o seu nivel atual de mergulho,
o G2 dispbe de uma funcédo de
atualizacéo do dispositivo. As funcdes
e selecées de niveis mais avancados
nao aparecem no menu, a menos que
vocé assim o desegje (essa é a razdo
pela qual podera encontrar alguns
numeros de menus ausentes da tela
do menu PRINCIPAL).

Por exemplo, se ndo estiver mergulhando
com Rebreathers ou utilizar mais de um
gas, ndo é necessario ativar os modos
de menus CCR ou PMG. Este processo
simplifica e otimiza o sistema de menus
para se adequar ao seu estilo individual de
mergulho.

2.1 Configuracoées de O,

Nesta opcdo, pode alterar o teor de gas
dos cilindros que esta utilizando, assim
como o limite da pressao parcial do gas. O
limite da Profundidade Maxima Operacional
(MOD) é mostrada para os valores que
tiver selecionado. Para saber mais sobre
mergulho com Nitrox e a MOD, consulte o
capitulo: Como mergulhar com Nitrox.

2.1.1 Recreativo (ajuste de fabrica)

No caso de um mergulho normal com
um cilindro, pode selecionar a mistura de
gas a partir de 21% de oxigénio (Ar) até
100% de oxigénio. O valor de ppO, max
é necessario para o limite da MOD que
pretende utilizar para este gas. O ajuste de
fabrica é de 1.40bar.

A AVISO

0 limite da MOD define o aviso de profundidade,
com base na toxicidade do oxigénio. A narcose
das profundidades pode, no entanto, afetar as
capacidades do mergulhador muito antes,
prejudicando assim sua capacidade para
mergulhar nessa profundidade de forma
segura.

- + >
1.Configuracao 02

ppO2'max: 1.40 bar
MOD: 57.5m

Config. 02: 21.1009

2.1.2 Gas multiplo (PMG)

Se o PMG estiver ativado, o ajuste do O,
aparecera conforme abaixo. Consulte
o capitulo: Como mergulhar com
misturas de multiplos gases para saber
mais sobre este recurso.

c:>
1. Conflguragao 02
Cilindro:

02%: 21 %

ppO2max: 1.40 bar
MOD: 575 m

Gilindro: T1.T8

T1 (cilindro 1) € sempre 0 gas padrao no
inicio do mergulho. Os valores do Cilindro
2 até 8 podem ser ajustados de forma
analoga ao do Cilindro 1.

- + [=5:3
1.Configuracgao 02

Cilindro: T2
02%: 21 %
ppO2max: 1.40 bar
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Vocé pode definir um ajuste diferente do
ppO, para os gases de descompressao.
SAVE

On

ppO2max: 1.0.1.6bar

O limite méaximo do ppO, pode ser
modificado no menu 2.4. ppO,max.
2.1.3

Se o Trimix estiver ativado, a configuragao
do O, aparecera conforme abaixo.
Consulte o capitulo: Trimix para saber
como ativar este recurso.

- + [
1.Configuracao 02

02/He%: 21/30 %
ppO2max: 1.40 bar

MOD: 566 m i

1. Conflguragao 02
Cilindro: T2

02%: 50 %
ppO2max: 1

MOD: 22.1m

Trimix

ppO2min: 0.16 bar
AMD:

0.0m

Gonfig. He: 0.79%

No modo Trimix, o teor do oxigénio pode
ser selecionado de 8% até 100%.

& NOTA: Para garantir um fornecimento
adequado de oxigénio ao organismo,
o gas utilizado no inicio do mergulho
deve conter oxigénio suficiente (podera
utilizar uma mistura de viagem ou um
dos gases de descompressdo). Uma
vez que o mergulho comeca sempre
com o cilindro T1, a configuracéo
minima do O, para o cilindro T1 é de
18%.

A AVISO

A Profundidade Minima Absoluta (AMD)
depende do valor do ppO,min. Se a
profundidade de alarme for inferior a 0.8m/3
pés, que € a profundidade inicial de mergulho
para o G2, o alarme somente sera ativado apds
se ter alcancado a profundidade de 0.8m/3
pés! Esta situagdo é perigosa e pode levar a
morte por afogamento.

A AVISO

A realizacdo de servicos pesados estando
a superficie ou em profundidades rasas
enquanto se respira com um teor inferior
a 21% de oxigénio (mistura hipdxica) pode
ocasionar a perda de consciéncia e pode levar
ao afogamento.

2.1.4 CCR

Se 0 modo CCR estiver ativado, o cilindro
diluente aparecera conforme abaixo.
Outros cilindros (T1 até T8) podem ser
configurados conforme o modo PMG.
Consulte o capitulo: CCR para saber como
ativar este recurso.

O set-point 1 pode ser selecionado a partir
de 0.2 até 0.95bar, o que define a MOD.

+ [m5

1.Configuracao 02

02%: 21 %
Set point 1: 0.50 bar
MOD: 143 m

Cilindro: Diluente, T1.TS

O set-point 2 pode ser selecionado a partir
de 1.0 até 1.6bar. Uma vez que os valores
superiores nao podem ser alcangados na
superficie, sera calculado uma AMD para
a configuragao.



1.(-)onfiguragéo 02
Cilindro: Diluent
02%: 21 %

Set point 2:1.30 bar

AMD: 32m
MOD: 527 m

Set point 2 1.00.1.60kbar

2.1.5 Ajuste da MOD

E possivel desativar o ajuste da MOD (- - -
mostrado no campo), tal como na tela
abaixo.

- + [=52
1.Configuracio 02

Gilindre: T1.T8

Este processo requer a alteragao no menu
2.4. ppO, max.

- + [=52
2.4.pp0O2max

ppO2max:

Codigo: __ _

pRpO2max: 1.2.1.6bar, off

A AVISO

Mergulhar com um ppO0, superior a 1.4
é perigoso e pode levar a inconsciéncia,
afogamento e morte.

@& NOTA: o ppO, é fixado em 1.6
bar quando o teor selecionado de
oxigénio for igual ou superior a 80%.

2.2 Configuracoées do
mergulho

2.2.1 Nivel MB

Pode selecionar aqui o nivel preferido de
Micro-bolhas (MB) que pretende seguir
durante os seus mergulhos. O nivel 9 é o
mais conservador, ao passo que o nivel 0 é
0 menos conservador.

- + SAVE
2.1.Nivel MB

Nivel MB:

Nivel MB: L0.L9

@& NOTA: Para mais informagdes sobre o
mergulho com os niveis MB, consulte
o capitulo: Como mergulhar com os
niveis de MB.
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2.2.2 Dive mode (selecao do

algoritmo)

O seu computador G2 permite-lhe escolher
entre os modos Mergulho (Scuba),
Profundimetro (Gauge) e Apneia (Apnea).
Quando G2 nao tiver estado debaixo
d'agua por algum tempo, a tela aparece
conforme abaixo:

- + SAVE
2.2.Modo de mergulho

Modo:

Mado: mergulho, profundim, apneia

@& NOTA: Uma vez que os modos
Profundimetro e Apneia ndo rastreiam
a saturac&o dos tecidos, ocorre um
intervalo de bloqueio de 48 horas
entre 0 momento em que aconteceu
o ultimo mergulho nos modos
Profundimetro ou Apneia e o momento
em que é possivel a mudanca para
0 modo Scuba. Por outro lado, o
G2 ilustrado abaixo mergulhou no
modo Scuba e ndo pode mudar
para 0s modos Profundimetro ou
Apneia até ter decorrido o tempo de
dessaturagéo.

EXIT
2.2.Modo de mergulho

Se decidir mudar os modos antes do

intervalo de 48 horas terminar, ou a
dessaturacdo completa, devera ir ao menu
de reset da dessaturacéo e fazer um reset
manual da dessaturagéo.

2.2.3 Pausa seguranca

A duragado do cronémetro da parada de
seguranca € o modo de inicio podem ser
editados neste menu.

= + [=3
2.3.Pausa seguranca

Durag@o: 3 min I

Temporizador: auto, manual, off

Consulte o capitulo: Cronémetro da
parada de seguranca para saber como
este recurso € utilizado durante o mergulho.

224 ppO, max

A configuragao do ppO,max define o limite
maximo para a pressao parcial do oxigénio.
As configuracdes do gas O, superiores a
este limite ndo podem ser selecionadas
para nenhum cilindro.

pRpO2max: 12.1.6bar, off

225 Tipo de agua

O G2 afere a pressao e a converte para
um valor de profundidade, empregando
a densidade da agua como constante.
A profundidade de 10m/33 pés na agua
salgada corresponde aproximadamente a
10.3m/34 pés em agua doce.



- +

2.5.Tipo de agua

Agua: salgada, doce

@& NOTA: Esta configuracdo ajustara a
profundidade em todos os modos:
Scuba, Profundimetro e Apneia.

2.2.6 Tempo reset Nitrox

Se vocé mergulha normalmente com ar
e pretende voltar para essa configuracao
apds algum mergulho ocasional com
Nitrox, pode predefinir um tempo padrao
que permitira ao seu G2 voltar para ar.

+ SAVE

2.6. Tempo reset Nitrox

Tempo reset Nitrox:
|

Nitrox reset: 1.48h, no rst

O tempo de reset pode ser selecionado
de 1 hora até 48 horas, como também
o tempo de reset do Nitrox pode ser
desativado. O tempo de reset do gas é
desativado quando é mostrado "no reset".

2.2.7 Tempo max. superficie

O tempo maximo de superficie permite que
vOC€ possa aproveitar curtas orientagoes
na superficie enquanto mantém um
mergulho simples registrado no Logbook.

- + SAVE
2.7. Tempo max. supert.

||
Tempo de superficie:
I

Tempao de superficie: 3.30min

2.2.8 Definicées OTU
As informagbes e configuracbes para a
Unidade de Toxicidade do Oxigénio podem
ser editados neste menu.
L * < ENTR
2.8.Definicdes OTU

JInformagac OTU
2.8.2. Tempo zerar OTU
2.8.3.Eliminar OTUs

Informagao OTU

A tela das informagdes da OTU mostrada
abaixo apresenta os dados atualizados
relacionados a OTU:

1. OTU do ultimo mergulho.

2. OTU do mergulho de hoje, juntamente
com o valor maximo admitido.

3. OTU permitida para amanha,
juntamente com o valor maximo
admitido.

4. Total da dose de OTU durante a misséo
(série de dia de mergulho).

5. Exposicao (quantidade de dias de
mergulho que ocorreram durante esta
missao).

6. Intervalo (quantos dias se passaram
desde o ultimo dia de mergulho).

(%}
@D
=
(=2
=
=
S
a

23



24

©
9y

EXIT
2.8.1.Informagédo OTU

Ultimo mergulho; 0
Hoje:
Amanha:

0/850
0/700
0/850
0 dias
0 dias

Dose total:
Exposigac:
Intervalo:

As OTU sao calculadas por dia, mudando
a meia-noite (00:00) e onde os limites se
alteram de forma analoga.

Defina o intervalo do reset, que é o periodo
de tempo sem mergulhos registrados
necessario para limpar o contador de OTU.

- + SAVE
2.8.2.Tempo zerar OTU
Eliminar intervalo: 2.30dias

Da mesma forma, caso pretenda limpar

manualmente as OTU, podera fazé-lo com
0 menu a seguir.

Eliminar intervalo:

EXIT
2.8.3.Eliminar OTUs

OTUs eliminadas!

Codigo: ___

A limpeza das OTU requer o numero de
confirmagao 313.

Reset dessaturacdo

O G2 permite redefinir a dessaturacdo no
computador. Qualquer informag&o sobre a
saturacéo do tecido de mergulhos recentes
sera zerada, permitindo que o G2 trate o
proximo mergulho como um mergulho
nao-repetitivo. Esta funcado é util quando
o G2 for emprestado a outro mergulhador
que nao mergulhou nas Ultimas 48 horas.

A AVISO

0 reset da dessaturacgéo afetara os calculos
do algoritmo, o que pode levar a lesées graves
ou a morte. Nao faca o reset da dessaturagao
sem um motivo vélido.

& NOTA: Algumas alteracbes no
menu ndo sdo possiveis enquanto
decorrer a contagem decrescente
da dessaturacdo no G2. Se decidir
zerar a dessaturacdo, deve ser
utiizado o codigo de seguranca
313. Este procedimento evita o reset
indesejado, sendo que o reset da
dessaturacdo sera ainda armazenado
na memdaria; no proximo registro de
mergulho, sera mostrado o aviso de
reset da dessaturagdo.

= + [=s3
2.9.Reset desaturacao

Reset desaturagac

Codigo: [0]

Inserir ¢ddigo seguranca



Quando o codigo de seguranga tiver
sido corretamente inserido e confirmado,
apertando-se 0 botdo SAVE, o reset da
dessaturacédo esta concluido, aparecendo
a tela abaixo.

+ SAVE

2.9.Reset desaturacéio

DESATURAQﬁC)RESETH

Inserir cadigo seguranga

@& NOTA: Apds o reset da dessaturacéo,
€ possivel efetuar-se imediatamente
a mudanca entre os modos SCUBA,
Profundimetro e Apneia. No entanto,
como os modos Profundimetro e
Apneia néo estdo rastreando a sua
carga de nitrogénio nos tecidos,
recomendamos que mantenha 0s
intervalos iniciais entre as alteracbes
nos modos.

A AVISO

Mergulhar depois de se fazer o reset da
dessaturagdo € extremamente perigoso,
e é muito provavel que venha a ocasionar
ferimentos graves ou a morte. Nao faca o
reset da dessaturagdo a menos que tenha uma
razdo valida para fazé-lo.

& NOTA: O desligamento automatico
por bateria fraca ndo vai causar o reset
da dessaturacdo. O G2 armazena as
informacdes da saturagdo dos tecidos
numa memoria ndo-volati. Durante
o tempo em que o computador
estiver sem energia, o calculo da
dessaturagcdo €& congelado. Durante
a recarga, a tela ficara iluminada e o
calculo da dessaturagcdo prosseguira
assim que houver um nivel de carga
suficiente.

229

Com a selegédo ON, o modo oculto se
torna ativo, ndo havendo a ocorréncia de
alarmes ou avisos sonoros (0 ajuste de
fabrica & OFF).

Desactiv. sons

g + SAVE
2.10.Desactiv. sons

Desactiv. sons: |Off

Coédigo: __

Desactiv. sons: on, off

A AVISO

A selecdo pelo som desligado desativa os
alarmes e avisos sonoros no Dive mode. Isto
¢é potencialmente perigoso.

@& NOTA: A Unica excegdo para 0 modo
silencioso é o despertador, que emite
um sinal sonoro quando ativado,
mesmo se a definicdo principal for o
som desligado.
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2.2.10 Sidemount

No mergulho com montagem lateral,
existem normalmente dois cilindros e dois
reguladores, cada um dos quais montado
de forma independente em cada lado do
mergulhador.

O fornecimento de gas nos sistemas
redundantes e independentes deve
ser efetuado de maneira uniforme, aos
poucos, para a eventualidade de, havendo
falha num dos sistemas, o outro dispor da
reserva maxima para concluir o mergulho.

g + SAVE
2.11.Sidemount

Dregrau pressac: 10.50bar, 1/3
Quando o modo de montagem lateral do
G2 estiver ativado (ON), s&o mostrados ao
mesmo tempo dois valores de presséo de
cilindros. Consulte o capitulo: Sidemount

para saber mais sobre como a visualizacéo
estéa configurada neste modo.

Sidemount: On
Pressao:

@& NOTA: Para a operacdo correta do
modo de montagem lateral, ambos o0s
cilindros devem estar equipados com
um transmissor.

A fase de pressao define a diferenca de
pressado entre os cilindros quando o G2 o
alertar para passar do lado de fornecimento
mais baixo para o mais alto. Pode optar
por uma fase entre 10 e 50 bar ou seguir a
regra dos tercos.

@& NOTA: O modo Sidemount também
pode ser utilizado para a montagem
lateral de um mergulho com cilindro
auplo.

2.2.11 CCR

O modo Rebreather pode ser selecionado
(ON) aqui se este recurso estiver ativado.
SAVE

CCR:
02 corregao:
N2 corregao: 4%

GCR: on, off

A ativagado do CCR altera as configuragbes
do teor de gas padréao para circuito aberto
para as configuragdes do set-point. Da
mesma forma, a tela de mergulho mudara,
de forma que tanto os valores de pressao
do cilindro de O, quanto do Diluente sejam

mostrados ao mesmo tempo. Consulte
o capitulo: CCR para saber mais sobre
como a visualizacdo esta configurada
neste modo.

Uma vez que o conjunto de mergulho
CCR ¢é responsavel pela precisdo do set-
point e que o G2 emprega esse numero
exato, podera selecionar algum grau de
conservadorismo com uma corregao do
O, e do gas inerte (¢ mostrado como N2,
embora também influencie o He quando a
opcao TMx estiver ativada).

Por exemplo, o valor de % da corregdo do
O, aumenta o valor ajustado nominalmente
do ppO, para o valor de reldgio do CNS%,
diminuindo o valor ajustado nominalmente
do ppO, para a absor¢ao do gas inerte
(algoritmo).



2.2.12 Trimix

O Trimix pode ser ajustado aqui para ON se
0 recurso estiver ativado.

+ SAVE

2.13.Trimix

Quando o Trimix esta ativado, a
apresentagdo do teor de gas observa a
norma O,/He. Da mesma forma, também
é mostrada a AMD (Profundidade Minima
Absoluta) para cada gas. Consulte
o capitulo: Como mergulhar com
misturas de multiplos gases para saber
mais sobre este recurso.

2.2.13 PDIS

Os computadores de mergulho
SCUBAPRO  dispdem das Paradas
Intermédias Dependentes de Perfil [Profile
Depending Intermediate Stops - PDIS] que
podem ser ativadas neste menu.

- + SAVE
2.14.PDIS

PDIS: on, off

Consulte o capitulo: PDIS -

Parada
Intermédia Dependente de Perfil
(Profile Dependent Intermediate Stop)
para saber mais sobre este recurso.

2.2.14 PMG

O modo Gases Mliltiplos preditivos
[Predictive Multigas - PMG] ativa o emprego
de diversos cilindros, de 2 a 8.

- + SAVE
2.16.PMG

PMG:

PMG: on, off

Consulte o capitulo: Como mergulhar
com misturas de miultiplos gases
para saber mais sobre como utilizar este
recurso.

@& NOTA: O PMG deve estar ativado para
0s modos de mergulho em montagem
lateral e CCR.

2.3 Mergulho em apneia

Se o recurso de Apneia for selecionado, as
configuragdes abaixo para 0 modo Apneia
podem ser editadas.

> T ENTR
3.Mergulho em apneia

ntervalo sup

3.4.Intervalo superficie
3.5.HR baixa
3.6.Velocidade de subida

Despertador =
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2.3.1 Acerto do alarme duplo de

profundidade maxima

No modo Apneia, os alarmes tanto podem
estar na forma sonora quanto desativados.

= + [=3
3.1.Profundidade maxima

Alarme:

1.Prof: 10.

Om
2.Prof: 200m

Alarme: sonoro, off

Apdés a ativacdo do alarme de
profundidade maxima, os limites podem
ser selecionados. O primeiro alarme de
profundidade pode ser selecionado a partir
de 5-100m/20-330 pés.

= + [=s3
3.1.Profundidade maxima
|

Da mesma forma, o segundo alarme de
profundidade pode ser selecionado a partir
de 5-100m/20-330 pés.

- + SAVE
3.1.Profundidade maxima

1.Prof: 10.0 m

|
Alarme: Soncro
2.Prof: I

Prof. maxi: 3. 100m

@& NOTA: O primeiro alarme € uma
curta sequéncia para chamar a sua
atencdo, enquanto que o segundo
alarme é continuo. Se definir o
primeiro alarme mais profundo do que
0 segundo, ele ficara mascarado pelo
alarme continuo e vocé nao podera
ouvir o primeiro.

2.3.2 Configuracéo do aviso de

profundidade incremental

Independentemente  do  alarme  de
profundidade méxima, vocé pode definir
avisos para aumentos de profundidade.
Estes avisos de profundidade podem ser
configurados para a descida (mostrado
como Para baixo), para a subida (mostrado
como Para cima), ou para ambas as
direcoes.

- + [mi3
3.2.Increm. de prof.

Aviso' |Para baixo

Incremento: 5.0 m

Aviso: ambos, para cima, para baixo, off

O incremento da profundidade pode ser
selecionado a partir de 5-100m/20-330
pés.

- + SAVE
3.2.Increm. de prof.

Aviso: Para baixo
Incremento:

Incremento: 5..100m



2.3.3

Acerto do aviso do intervalo
de tempo de mergulho
Vocé pode ajustar um aviso do intervalo
de tempo de mergulho a partir de 15
segundos até 10 minutos.

- + SAVE
3.3.Tempo intervalo sup

Aviso: Sonoro
Intervalo:

Intervalo: 0.15..10.00

2.34

Acerto do aviso de intervalo
de superficie
O aviso do intervalo de superficie pode ser
definido a partir de 15 segundos até 14
minutos e 45 segundos.

- + SAVE
3.4.Intervalo superficie

[ ]
Aviso: Son
Intervalo:

Intervalo: 0.15..14.45

@& NOTA: Apds 15 minutos a superficie,
o G2 termina automaticamente a
sessdo de mergulho e guarda o
mergulho no Logbook.

2.3.5 Acerto do alarme da

velocidade de subida
Selecione o valor a partir de 0.1-5.0m/1-15
pés por segundo.
- + SAVE
3.6.Velocidade de subida

Velocidade: 1.0 m/s|

Alarme: Sonoro I

Vel subida: 0.1.5.0m/s

2.3.6 Alarme de HR baixo

O G2 pode ativar um alarme se 0 seu
batimento cardiaco (HR) ficar abaixo de um
nivel definido. O alarme pode ser definido
entre 35 e 100 batimentos por minuto.

= + SAVE
3.5.HR baixa

Alarme: Sonoro
HR baixa:

HR baixa: 35..100bpm
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2.3.7 Densidade da agua

- + SAVE
3.7.Densidade agua

Densidade: 1.000..1.050

Ha uma relacdo direta entre o peso da
coluna d'agua e a pressao que ela exerce,
pelo que o peso é dado pela profundidade
multiplicado pela densidade da agua.
Obtém-se assim a profundidade visualizada
por um computador de mergulho através
da afericao da presséo absoluta.

A densidade da agua, porém, depende da
salinidade, entdo a mesma profundidade
num lago (agua doce) e num oceano (agua
salgada) vao produzir diferentes medi¢oes
da presséo.

A diferenga é muito pequena, com um erro
correspondente na profundidade mostrada
(aproximadamente 3%). Por este motivo,
nos modos Scuba e Profundimetro, o G2
permite que vocé possa definir se mergulha
em agua doce ou em agua salgada.

O célculo da descompressao se baseia na
presséo absoluta, pelo que € admissivel
configurar o G2 para agua doce ao
mergulhar em agua salgada, e vice-versa.
No entanto, a afericdo da pressao sera
ligeiramente divergente (aproximadamente
1 m/3 pés a cada 40 m/130 pés), embora
o célculo de descompresséao tenha sido
realizado de forma correta.

No caso do mergulho em Apneia, onde
nao ha célculos de descompressao, a
profundidade maéaxima alcancada pelo
mergulhador pode ser o objetivo principal
do mergulho, entéo o fator mais importante
€ a precisdo na prépria medicdo da
profundidade. O G2 permite que vocé
possa definir uma densidade de agua entre
1.000kg/L e 1.050kg/L em incrementos
de 0.001kg/L  (como referéncia, a
configuragdo de agua salgada no modo
Scuba ou Profundimetro é de 1.025kg/L).

2.4 Bussola digital

Nesta tela, podem ser selecionadas as
configuragbes relacionadas a bussola
digital.

L* <
4.Bussola digital

JUtilizar bussola

4.2.Desactivagao

ENTR

4.3.Declinagao I

Utilizar bassola



24.1 Utilizar bussola
A ativagcdo do menu 4.1 Utilizar bussola
inicia a tela da bussola, que se parece com
a tela abaixo:

SET

E" 105120
_~

150
165
S

30\ 1 ‘I 6°¢ 195

7o

2.4.2

Com o menu 4.2. Desativagao selecione
o tempo limite da bussola, que é o periodo
de tempo em que a bussola € exibida
quando é ativada na superficie ou durante o
mergulho. O tempo limite pode ser definido
de 5 até 60 segundos, ou com a sele¢ao
“Push on/Push off” [Pressao para ligar/para
desligar] mantém a visualizagéo da bussola
até ser desligada com a presséo do botao.
+ SAVE

4.2 Desactivacao

Desativa” ' I

Desativacao

Desativ.: 5.60s, pressionar

2.4.3

A bussola aponta para o Norte magnético
da Terra. A diferenca entre o Pdlo Norte
geografico e o magnético é corrigida com
um ajuste da declinagdo. A declinagéo
depende da sua localizagéo atual na Terra.
Selecione o valor de corregdo no intervalo
entre 0° e 90° em incrementos de 1° e
selecione a direcdo Este ou Oeste.
+ SAVE

4.3.Declinacao

Declinacdo

Diregao:

Diregao: Este, Oeste

@& NOTA: Normalmente, a bussola do G2
nao requer nenhuma recalibbragem. Se
perceber algum desvio permanente
significativo na direcdo da bussola,
entre em contato com O Seu
revendedor autorizado SCUBAPRO.

31

(%}
@D
=
(=2
=
=
S
a




32

©
9y

2.5 Altimetro

Confira aqui a sua elevacao atual. No menu
de altitude, a altitude atual é calculada a
partir da pressao barométrica. A altitude
pode ser ajustada quando a elevacao atual
for conhecida. O ajuste da elevagéo da
altitude ndo tem efeito sobre a classe de
altitude.

5.Altimetro

Altitude: 230 m

986 mbar
1013 mbar

Pressao de ar:
Nivel mar:

Altitude

@& NOTA: A pressdo barométrica é
variavel, mudando com a meteorologia
e a pressdo atmosférica em uma
determinada elevacdo. Os algoritmos
de mergulho utilizam classes de
altitude que derivam diretamente
da pressdo atmosférica. A altitude
mostrada é determinada a partir da
pressdo baromeétrica atual, sendo,
portanto, um valor relativo.

2.6 Config. avisos

Os avisos representam situagdes que
requerem a atencao do mergulhador,
embora ignora-los nao represente um risco
imediato. Cabe a vocé decidir quais deles
vocé gostaria de ter ativados e quais néo.

2.6.1 Aviso de profundidade

maxima de mergulho

O wvalor do aviso da profundidade
maxima pode ser selecionado a partir de
5-100m/20-330 pés em incrementos de
1m/5 pés.

- + SAVE
6.1.Profundidade maxi

Aviso:
Profundidade: 40.0 m

Aviso: ambos, sonoro, visual, off

Os avisos podem ser desativados quando
se selecionar OFF. A selecdo do aviso visual
mostra o aviso quando ocorre a situagéo
de aviso. A selecao do aviso sonoro toca
um sinal de aviso quando ocorre a situacéo
de aviso. Quando selecionar AMBOS,
obtera uma combinacdo de avisos visuais
€ Sonoros.

= + [=3
6.1.Profundidade maxi

Profundidade: 40.0 m

Aviso: ambos, sonoro, visual, off



2.6.2 CNS 0,=75%

O G2 rastreia 0 seu consumo de oxigénio
através do relégio de CNS O,. Se o valor
calculado do CNS O, atingir 75%, este
aviso se torna ativo.

- + SAVE
6.2.CN502 =

5%

Aviso: ambos, 50 , visual, off

2.6.3 Tempo sem parada

(no stop time) = 2 min

Se quiser evitar um  mergulho
descompressivo acidental, o G2 podera
ativar um aviso quando o tempo de “no
stop” atingir 2 minutos. Este processo se
aplica ao tempo sem parada selecionado
atualmente para o nivel de MB (consulte o
capitulo: Como mergulhar com os niveis
de MB, para mais informac¢des sobre o
mergulho com nivel MB). O processo da a
oportunidade de comegcar a subir antes de
entrar em parada de descompressao ou
em alguma obrigacao de parada de nivel.

+ SAVE

6.3.5em parada = 2min

Aviso: ambos, sonoro, visual, off

2.6.4 Inicio deco

O G2 pode ativar um aviso quando aparecer
a primeira parada de descompressao
obrigatéria. Este aviso vai alerta-lo para o
fato de néo ser mais possivel uma subida
direta até a superficie.

+ SAVE

6.4.Inicio deco

Aviso: ambos, sonoro, visual, off
2.6.5 Aviso do tempo maximo de
mergulho
O valor pode ser selecionado a partir de

5 até 995 minutos em incrementos de 1
minuto.

- n SAVE
6.5.Tempo imersao

[ ]
Aviso: Visual
Tempo im.:

Tempo im.: 5.995min
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2.6.6
O G2 pode ativar um aviso quando a
presséo do cilindro atingir o valor definido
aqui.

Presséao do cilindro

g + SAVE
6.6.Pressao cilindro

Aviso: Visual I
Pressao:

Pres cilindro: 50..200bar

2.6.7 RBT=3min

O RBT (Remaining Bottom Time, ou Tempo
Restante de Fundo) é o tempo que vocé
pode gastar na profundidade atual e
ainda dispor de provisao suficiente de gas
para fazer uma subida segura e alcancar
a superficie com a reserva do cilindro. O
célculo RBT baseia-se na sua velocidade
de respiragéo atual, e leva em conta as
eventuais obrigacbes de descompressao
atuais ou futuras, assim como algum
gradiente de temperatura na agua. O
célculo assume a subida a uma velocidade
ideal (definida no capitulo: Velocidade
de subida). Quando o RBT atinge os 3
minutos, é mostrado um aviso.

- + SAVE
6.7.RBT = 3min

Aviso: ambos, sohoro, visual, off

Quando o RBT atinge os O minutos, &
ativado um alarme: o G2 calculou que se
comegar a subir agora na velocidade de
subida ideal, chegara a superficie apenas
com a reserva, pelo que qualquer atraso
vai aumentar o risco que vocé corre de ficar
sem o fornecimento de gas antes de atingir
a superficie.

2.6.8

O G2 pode ativar um aviso sempre que o
sinal sem fio da pressao do cilindro ndo tiver
sido recebido nos ultimos 30 segundos. A
mensagem de aviso ¢: NO PRESSURE
SIGNAL.

Sinal de pressao

- + SAVE
6.8.8inal de pressao

Aviso: ambos, s

Se, decorridos outros 40 segundos, o G2
ainda n&o tiver recebido nenhum sinal do
transmissor, € emitida outra sequéncia
sonora com a mensagem: PRESSURE
SIGNAL LOST, apds o que o RBT nao
€ mais exibido e o valor da presséo do
cilindro € substituido por - - -.



2.6.9
Ao mergulhar com um nivel de micro-
bolhas (MB) diferente de LO, o G2 pode
avisa-lo quando vocé nao estiver mais na
fase sem paradas (no-stop) de MB.

- + SAVE
6.9.Inicio stop MB

Inicio paradas de nivel

Aviso: ambos, sonoro, visual, off

2.6.10 Parada de MB ignorada

Ao mergulhar com um nivel de MB superior
a LO e na presenca de paradas de nivel
MB, o G2 pode avisa-lo caso vocé atinja
uma profundidade menor do que a parada
de nivel MB necessaria mais profunda,
permitindo assim evitar perder a parada
necessaria.

Aviso: ambos, sonoro, visual, off

2.6.11 Nivel MB reduzido

Ao mergulhar com um nivel MB superior a
LO e na presenca de paradas de nivel MB,
caso venha a subir mais de 1.5m/5 pés
acima da parada de nivel MB necessaria
mais profunda, o G2 reduzira o seu nivel
MB para o nivel 0 mais proximo possivel.
A tela vai mostrar o novo nivel MB ativo.
Podera configurar o seu G2 para avisa-lo
quando isto acontecer.

+ SAVE
6.11.Nivel MB reduzido

Aviso: ambos, sonoro, visual, off

2.6.12 LO no stop time =2 min

Ao mergulhar com um nivel de MB mais
elevado do que LO, ainformacao subjacente
de LO néo esta visivel diretamente na tela
(embora seja acessivel como informacao
alternativa). Vocé pode optar para que o
G2 o avise quando o tempo de no-stop
LO subjacente atingir os 2 minutos durante
o mergulho com um nivel de MB ativo
superior a LO.
+ SAVE

6.12.L.0 sem parada = 2min

Aviso: ambos, sonoro, visual, off
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2.6.13

Ao mergulhar com um nivel de MB
superior a LO, a informacao subjacente
de LO nao esta visivel diretamente na tela
(embora seja acessivel como informagao
alternativa). Vocé pode optar para que o
G2 o avise quando estiver prestes a entrar
em uma obrigagdo de descompressao
durante um mergulho com um nivel de MB
ativo superior a LO.
- + SAVE

6.13.Inicio deco em LO

Inicio deco em LO

Aviso: ambos, sonoro, visual, off

2.7 Config. relogio

Nesta tela, o horario atual, formato horario,

data e fuso horario podem ser alterados. O

despertador também pode ser acertado e

ativado aqui.
<

< ENTR

7.Config. relogio

Ajuste atual = Off

2.7.1 Despertador

Este  menu permite-lhe acertar o
despertador. O horario do despertador
€ mostrado no formato especificado no
menu Tempo (em AM/PM ou em 24 horas).
Quando o despertador é configurado para
ON, aparece o simbolo de um sino na tela
do horario do dia.

= + [=3
7.1.Despertador

Despertador: On
Hora: 12 : 00

Despertador: horas



2.7.2 Hora/tempo

Este menu permite-lhe acertar o formato
do horario, hora e a data.

- + [

Formato:

Hora: ‘Id : 31

Data: 20.04.2017

Formato reloj: 12h, 24h

2.7.3

Este menu permite-lhe alterar faciimente
0 horario quando viajar para outros fusos
horérios. Em vez de alterar o horario
propriamente dito, neste menu pode definir
uma quantidade de horas a adicionar ou a
subtrair do horério visualizado atualmente,
por forma a obter o horario correto no seu
destino de viagem.
- + [=53

7.3.Zona horaria

utc:| ol:00

Fuso horario

Hora: 10:31 I

Fuso horario: -13.+14h

O intervalo do acerto de UTC vai de -13
horas até +14 horas em incrementos de 15
minutos.

2.8 Outras config.

Nesta opcao, pode ver a identificacéo e a
versao de software do seu G2. Também
pode conferir manualmente o estado
da bateria, ajustar a luz de fundo, ativar
melhorias e formatar o aparelho de volta
para as configuracdes basicas de fabrica.
< LS ENTR

8.0Outras config.

luminagao

8.4. Intens. iluminagao
8.5.Contactos agua
8.6.Parametros origem

Info. computador

2.8.1 Info. Computador

Este menu mostra o numero de
identificacao do aparelho (ID), a versao de
hardware (HW), a verséo de software (SW)
e o nivel da bateria.

L EXIT
8.1.Info. computador

ID: 7000001412
Ver. HW: 0.0
Ver. SW: 0.1

Bateria: Carregada
Voltage: 417V
Core: 2.78Y
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2.8.2 Gestao de gas

Neste menu, pode editar diversas
configuragbes relacionadas a gestdao do
gés.

< ENTR

Ajuste atual = 40 bar

2.8.3

O RBT (Remaining Bottom Time, ou Tempo
de Fundo Restante) é o tempo que vocé
pode gastar na profundidade atual e ainda
dispor de um fornecimento suficiente
de gas para fazer uma subida segura e
alcancar a superficie com a reserva do
cilindro. O calculo RBT baseia-se na sua
velocidade de respiracao atual, e leva
em conta as eventuais obrigacbes de
descompresséo atuais ou futuras, assim
como algum gradiente de temperatura na
agua. O célculo assume a subida a uma
velocidade ideal (definida no capitulo:
Velocidade de subida).

Um valor mais elevado da reserva do
cilindro & mais conservador, embora limite
0 seu tempo de mergulho. Um valor mais
baixo |he dard mais tempo de mergulho,
aumentando, porém, o risco de ficar sem
o fornecimento de gas antes de chegar a
superficie.

Reserva do cilindro

g + SAVE
8.2.1.Reserva cilindro

Reserva: 20. 120bar

2.84

Neste menu, pode selecionar se a situagéo
de RBT = 0 minutos sera tratado como
aviso ou como alarme (visivel apenas se o
PMG estiver instalado).

- n SAVE
8.2.2.RBT = Omin

Aviso ou alarme de RBT

RBT = Omin:

RBT = Omin: alarme, aviso

2.8.5 Sensib. respiratoria

A sensibilidade do célculo da carga de

esforco as mudangas do padréo de

respiracao pode ser ajustada em 25 etapas;

esta acdo tem um efeito na forma como o

algoritmo trata as alteragdes no padréo de

respiracdo no calculo da descompresséao.
+ SAVE

8.2.3.8ensib. respiratdria

Sensibilidade: 0| I

Sensibilidade respira

O valor 0 corresponde a sensibilidade
respiratéria neutra. Com o valor -12 a
respiracdo tem o menor efeito sobre a
carga de esfor¢o no algoritmo do mergulho.



2.8.6

O gréfico de barras do oxigénio pode
ser substituido por uma representacao
grafica da presséo do cilindro (nas telas
Classic e Full somente). Se ativar (ON)
este recurso, a designacdo do grafico
de barras passa de O, para TNK. Para
obter a escala correta, defina o valor da
pressdo quando o cilindro estiver cheio.
A medida que vai consumindo o gés do
cilindro, os segmentos vao gradualmente
se apagando.
+ SAVE

8.2.4.Gréfico de barras

Grafico de barras

Grafico de barras: On I
Cilin. cheio:

Gilindro cheio: 100..300bar

2.8.7

A tabela do resumo do gés apresenta uma
andlise rapida dos valores de presséo dos
cilindros pareados e seu conteudo.

Ea < EXIT
8.2.5.8umario Gas

BAR

Resumo do Gas

[ACHAN]
e,
AN

& & X

®

& NOTA: Para ter o atalho desta tela
a partir do visor do horario do dia,
pressione e segure o botdo LOG.

2.8.8

Quando este menu é selecionado, o G2
procura por transmissores de cilindros
nas proximidades que estejam ativados (a
torneira do cilindro aberta). Trata-se de um
modo pratico sempre que ndo se consegue
colocar o G2 em contato proximo com o
transmissor.

Pareamento

8.2.6.Emparelhar

Pronto para emparelhar!

Sinc. o/ transmissor

@& NOTA: Ao utilizar este modo, verifique
se apenas um transmissor esta ativo
nas proximidades, por forma a parear
o cilindro certo.

2.8.9 Duracéo da luz de fundo

O consumo de energia da luz de fundo
é o principal fator na vida Util da bateria
entre recargas. O tempo selecionado neste
menu vai definir a duragéo da luz de fundo
ativa antes que venha a ocorrer a funcao
de escurecimento. O intervalo que pode
ser selecionado varia de 10 segundos a
3 minutos ou a desativagéo da fungéo de
escurecimento automatico (pressao).

)

- + SAVE
8.3.Tempo iluminacéo
Duracao iluminacao: I
s

Duragao: 10..180s, pressionar
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2.8.10

O sensor de luz ambiente detecta o nivel de
escuridao e o algoritmo de luz inteligente
pode ser ajustado para prover diferentes
niveis de contraste, caso vocé selecione
a luz de fundo adaptativa. Quando a luz
de fundo adaptativa é ativada, o intervalo
de intensidade varia de 1 até 9 e, sem a
funcdo adaptativa, varia de 1 até 15. Os
valores maiores correspondem a mais luz,
mas também a maior consumo de energia
e a menor vida Util da bateria.
- + [=3

8.4.Intensidade iluminacéao

Intensidade da luz de fundo

Retroiluminagao adapt:

ntensidade iluminagao:
4

luminagao adapt:

2.8.11 Contatos com a agua

Os contatos com a agua permitem que o
G2 ligue automaticamente no momento
em que detectar a presenga de agua.
Isto significa que vocé pode pular para
dentro d'agua em qualquer altura sem se
preocupar em saber se 0 computador esta
ligado ou ndo. No entanto, se computador
tiver estado guardado num ambiente Umido,
pode ter ficado ligado e ter consumido
desnecessariamente a energia da bateria.
Para evitar isto, pode desligar os contatos
com a agua, mas tera que se lembrar de
ligar manualmente o computador antes de
comegar o mergulho.

- + SAVE
8.5.Contactos agua

Contactos agua:

Contactos agua: on, off

@& NOTA: Se os contatos estiverem
desligados e vocé néo tiver ligado
manualmente o computador, este
se ativara por si s6 em até 1 minuto
apos o inicio do mergulho. Os tempos
e calculos da descompresséao ficarao
por consequéncia imprecisos, isso,
porém, ndo afetara a precisdo da
medicao da profundidade.

2.8.12 Parémetros origem

Este menu permite-lhe reverter as
configuragdes em todos os menus do
computador para as configuragdes originais
de fabrica (exceto as informacdes de
emergéncia, o pareamento do transmissor,
os dados do usudrio e o pareamento
Bluetooth). Para o efeito, devera inserir o
cédigo de seguranca (313).

Este processo evita a reversao acidental de
todas as configuracdes.

= + [=53

8.6.Parametros origem

Parametros origem

Codigo: [0 _

Inserir codigo seguranga



2.8.13 Feature upgrade

Os recursos que aumentam as capacidades
do seu G2, mas que nao estao ativados
inicialmente, estao descritos neste menu.
Caso necessite de algum destes recursos,
selecione e instale-os, pressionando o
botéo SAVE.

R i
8.7.Feature upgrade

Disable CCR

Disable PMG

SAVE

Dis. Sidemount
Disable Trimix

Selecionar recurso

Os recursos que pode
desinstalar estao armazenados
na pasta da memodria do G2:
\system\feature upgrade

Consulte o capitulo: Operacdoes com
disco flash USB para saber mais como
pode armazenar estes arquivos no seu G2.

instalar ou

2.8.14 Atualizacao do software

As atualizagdes do software podem ser
instaladas a partir da lista neste menu.
Selecione a versao de software e pressione
0 botéao SAVE para continuar a atualizagao.

Ea Py
8.8.Atualizar Software

14 17 V1.0

‘G2 01.01.17 V1.0
G2 14.02.17 V1.0

As versbes de software possiveis de
atualizacéo estdo armazenadas na pasta
de memodria do G2: \system\sw update

Consulte o capitulo: Operagées com
disco flash USB para saber mais como
pode armazenar estes arquivos no seu G2.

2.8.15 Format flash disk

Consulte o capitulo: Format flash disk
para ver este processo.
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2.9 Personalizacdo

Neste menu estdo as configuragdes
relacionadas a personalizagéo. Selecione
as diferentes configuragdes de tela, cor,
idioma, dados do proprietario ou de
emergéncia, juntamente com a carga de
esforco e as unidades.

Lr Rl S ENTR

9.Personalizacdo

9.4.Unidades
9.5.Esforgo
9.6.Info. proprietario

Ajuste atual = Off, Leve, Off

2.9.1 Configuracéo display

Escolha entre as configuragdes Light,
Classic, Full e Graphical . Também
pode girar a tela em 180 graus, de forma
a que os botdes figuem na parte inferior do
computador.

Display grafico: nao, sim

@& NOTA: A configuragdo Light néo
da suporte para mergulhos com
paradas de nivel ou paradas de
descompressdo. Se escolher a
configuracdo Light e tiver que
inserir paradas de nivel ou de
descompressdo, a  configuracdo
de tela passara para Classic até ter
cumprido todas as obrigagbes da
parada de nivel e/ou da parada deco.

2.9.2
Neste menu, defina o idioma utilizado para
0s textos visualizados no computador.
Selecione o idioma a partir da lista e
pressione 0 botao SAVE para o ativar.

L* < SAVE
9.2.Idioma

Portugués v1.0
Romana v1.1

Idioma

Pycekuin v1.0
Espanol v1.0
Svenskav1.0
English v1.0

Idioma

2.9.3 Imagem de inicio

O G2 permite-lhe escolher uma imagem
personalizada que sera visualizada durante
8 segundos quando ligar o computador.
Selecione neste menu a imagem dentre
aquelas disponiveis na memodria do
computador.

O SHOW
9.3.Imagem de inicio

(G2 StartUp.bmp

G2_StartUp_White.bmp

Imagem inicial

Consulte o capitulo: Operacdoes com

disco flash USB para saber
armazenar as imagens no seu G2.

como



2.9.4 Definicdo das unidades

preferidas do usuario
Neste menu, selecione as combinagdes
para a profundidade, temperatura e as
unidades de pressdo. O efeito ocorre no
Dive mode, no Logbook, configuragdes de
alarme, configuracdes de altitude, etc.
+

Profundidade
Temperatura:
Pressao: bar

Unidade prof. m, ft

2.9.5 Esforco

Na base de qualquer calculo de
descompresséo, reside o transporte do
nitrogénio dos pulmdes para a circulagao
sanguinea e daqui para os tecidos durante
a absorcéo de gas, ocorrendo 0 mesmo
efeito embora no inverso durante a
liberacdo do nitrogénio. Como tal, & obvio
que o parametro individual mais importante
num calculo de descompresséo esta na
taxa através da qual o sangue circula pelo
organismo. Durante exercicios pesados, a
circulagao total do sangue proveniente do
coracao pode ser até 4 vezes maior do
que no restante do corpo. Este aumento
no fluxo sanguineo tem uma distribuicao
bastante desigual, onde alguns tecidos
como o Sistema Nervoso Central e o
cérebro ndo séo afetados, ao passo que
outros, como 0s musculos, recebem até
10 vezes mais sangue do que o restante
do corpo.

+

9.50.Esforgo

WL
Freq. max; 180 bpm

Freq. base: 100 bpm I

Use temp pele.: On

O G2 estima a carga de esforgo com base
no batimento cardiaco ou nas alteracoes
no padrdo de respiragdo a partir do
transmissor de alta presséo, pelo que o
célculo da descompressao no modelo
ZH-L16 ADT se altera de forma anéaloga.
Este menu permite que vocé selecione
a base da carga de esforco ou desligue
o célculo da carga de esforgo, em cujo
caso 0 G2 se comportara como 0s
modelos de computadores de mergulho
da SCUBAPRO sem a integracao do
batimento cardiaco nem da integracdo de
ar.

A SCUBAPRO recomenda a utilizagao
dos recursos da carga de esforco e
do batimento cardiaco em todos os
mergulhos, principalmente no caso de
mergulhos técnicos. Quando o mergulho
segue o que foi planejado, ndo ha nenhum
efeito sobre o regime da descompressao.
Quando a carga de esforco é elevada,
porém, mais tempo de descompressao
sera necessario.

O  algoritmo  adaptativo  incorpora
igualmente no calculo a temperatura da
agua ou a temperatura do corpo (somente
com a faixa de batimento cardiaco
patenteada da SCUBAPRO) e a formacao
de micro-bolhas.
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2.9.6 Visualizar Info. proprietario

Os dados do proprietario neste menu
somente podem ser incluidos através do
programa LogTRAK.

EXIT
9.6.Info. proprietario

John Diver
Cert. Number:
12345678

Info. proprietario

Consulte o capitulo: Interfaces para o
G2 e uma introducéo ao LogTRAK para
saber como armazenar os seus dados de
proprietario no seu G2.

2.9.7

Os dados de emergéncia neste menu
somente podem ser incluidos através do
programa LogTRAK.

EXIT
9.7.Info. emergéncia

Allergic to penicillin!
Blood type A+

Info. emergéncia

Emergency contact:
John Smith

Mensagem de emergéncia

Consulte o capitulo: Interfaces para o
G2 e uma introducao ao LogTRAK para
saber como armazenar os seus dados de
emergéncia no seu G2.

2.9.8 Display color

O consumo de energia na tela do G2 nao
depende da cor que é utilizada. Utilizagao
do menu 9.8. Display color selecione
diferentes  combinagbes de  cores,
mostradas na tela abaixo.
£+ <
9.8.Display color

Black & White B (=B =B

Black & White =B =B
Blue

SAVE

o =3
Green (default) (=D =D
White & Black I

Selecionar cor display

& NOTA: Dependendo da dgua onde
mergulhar, a melhor visibilidade de
tela pode ser obtida, utilizando outras
cores que ndo as da combinacéo
padrdo ou preto-e-branco.



2.10 Imagens

Neste menu podera ver as imagens que
tiver salvado na memaria do seu G2.

2.11 Planificador

Planeje 0 seu proximo mergulho com o
Planificador, baseando-se na saturagéo de
nitrogénio do seu organismo. O planejador
também emprega as informagdes abaixo:

1. Selecionada a concentracao de
oxigénio.

2. Selecionado o tipo agua.

3. Selecionado o nivel de micro bolhas.

4. Temperatura da dgua do mergulho mais
recente.

5. Classe de altitude.

6. Estado da saturagéo quando o
planejador ¢ ativado.

7. Cumprimento das velocidades de
subida prescritas.

@& NOTA: Quando o G2 se encontra no
modo Profundimetro ou Apneia, o
Planificador fica desativado.

2.11.1

Se tiver terminado um mergulho mas
planeja fazer outro durante a fase de
dessaturacdo, deve comegcar o planejador,
adicionando o tempo em que estaria a
superficie. O tempo pode ser adicionado
em incrementos de 15 minutos.
= + >

11.Planificador

Plano sem paradas (no-stop)

Int. sup. extra: _

A altitude proibida é mostrada com o
simbolo da montanha onde o pico nao
pode ser acessado pelo mergulhador.
Para mais informagdes sobre mergulho
em altitude com o G2, consulte o capitulo:
Mergulho em altitude.

Caso o G2 esteja mostrando o aviso de
proibicao de mergulho (no-dive), a duragao
do proprio aviso é exibida na forma de
intervalo de superficie recomendado para
efeitos de planejamento (arredondado para
o incremento de 15 minutos mais préximo).

- +

11.Planificador

Quando for dado o intervalo de superficie,
0u se vocé nao tiver nenhuma dessaturagao
restante, 0 planejador pode mostrar a
profundidade em incrementos de 3m/10 pés.
O tempo de mergulho sem descompressao
€ mostrado para essa profundidade.

- +

11.Planificador

Os valores de CNS% e da OTU aparecem
na tela quando for atingido 1% dessa
profundidade com o tempo maximo sem
paradas (no-stop).

A profundidade minima para o planejamento
do mergulho é de 9 m/30 pés. O planejador
permite apenas as profundidades em linha
com o ppO, minimo. As configuragdes do
teor de oxigénio e do ppO, maximo séo
apresentadas no menu 1. Config. O,
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A AVISO

Se definiu o pp0,max para OFF, o planejador
permitira profundidades até um maximo de
120m/394 pés. 0s mergulhos com ar/Nitrox
com um pp0, elevado s@o extremamente
perigosos e podem levar & morte. Tome
cuidado com exposicoes a valores elevados do
pp0, que fazem com que o valor de relégio do
CNS exceda os 100% maximos recomendados.

Se a MOD for inferior a 9m/30 pés, o
plangjamento nao sera permitido e o G2
mostrara “ppO,max too low!”

2.11.2 Plano de descompressao

- +

11.Planificador

Pressionando-se o botdo da SETA para
a profundidade planejada, o tempo de
mergulho pode ser editado. O ponto de
partida (minimo agora) é o tempo sem
descompressédo. O tempo pode ser
adicionado em incrementos de 1 minuto. A
parada de descompressdo mais profunda
ou a parada de nivel MB também s&o
mostradas como tempo total de subida.

2.12 Ajuda

Neste menu ficam armazenadas as
Questdes Frequentemente Formuladas
(FAQ) além de um resumo deste
manual de usuario. As atualizagdes
podem ser  acessadas no  site
www.scubapro.com

2.13 Bluetooth

A partir deste menu, pode ser ativada
a comunicagdo Bluetooth. A forma de
estabelecer uma conexao entre o seu G2 e
outros dispositivos Bluetooth é descrita no
capitulo: Bluetooth.

2.14 Logbook

Neste menu, se pode consultar o Logbook,
incluindo uma andlise do que designamos
por estatisticas do mergulho.

A estatistica do mergulho é sempre o
ponto de partida quando se seleciona o
modo Logbook

ENTR
Estatlstlcas
27.12.16 - 20.04.17
24.11.16 - 23:01
55m-3min

241116 -22:12
33m 33 min

A estatistica do mergulho inclui os dados
abaixo.

EXIT
Estatisticas

Im. + comprida: 217 min
Im. + profunda: 87.8 m
Tempo total; 15 h

Nr. imersdes: 41

Energia ligada: 70 h

Loghook

Cada mergulho € armazenado com um
nuimero corrido de mergulho, juntamente
com a data e hora do mergulho, a
profundidade maxima e o tempo total de
mergulho.



S i

14.Logbook
041216 -11:56
60.8 m - 63 min
05.11.16 - 15:41

54.4 m-42 min
051116 -14:10
56 m-5min I

Quando se seleciona um mergulho, os
dados abaixo sdo mostrados na primeira
sub-pagina na sequéncia.

<3 (w2 EXIT
#25:04.12.16@11:56

Profundidade: 60.8 m
Tempo im.: 63 min
02%: 21 %
Temperatura: 6°C
Repetitivo: 1

Logbook: Mergulho

@& NOTA: Se o mergulho for feito no
modo  Profundimetro, € indicado
nesta pagina. O modo Profundimetro
apresenta menos informagdes do
que as fornecidas pelo modo Scuba;
por isso, algumas linhas ficardo em
branco no Logbook. Abaixo, € um
exemplo de um mergulho no modo
Scuba.

A 2a sub-pagina na sequéncia mostra o
registro do mergulho na forma gréfica.

<3 [ EXIT
#25:04.12.16@11:56
=

i
2
i

AoBPM {0 BPMI

A 3a sub-pagina na sequéncia mostra mais
detalhes.

<3 o> EXIT
#25:04.12.16@11:56

Inicio: 11:56

Fim: 12:59
Int. superf.:

0],10]0)
CNSQO2: 2 %
OTU: 18
Prof. média.: 16.4 m

Lagbook: Mergulho

A 4a sub-pagina na sequéncia.

3 o> EXIT
#25:04.12.16@11:56

Nivel MB: LO
Altitude: Om..850m

Bateria: Carregada
Delta P: 150 bar

Logbook: Mergulho

A 5a sub-pagina na sequéncia.
<3 [=53 EXIT
#25:04.12.16@11:56
HR Minima:
Freq. media:
Freq. max:
T° min pele.:
T° média pele.:
T° max pele.:

31°C .
Logbook: Mergulho

& NOTA: Os mergulhos com gases
multiplos vdo adicionar paginas de
registro apds a 5a sub-pagina na
sequéncia.
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A 6a sub-péagina na sequéncia resume 0s
avisos e/ou alarmes do mergulho, caso
haja.

<3 =3
#256:04.12.16@11:56

Alarmes/avisos:
- Subida

EXIT

- Desaturacéo a zeros

Logbook: Mergulho

2.14.1 Registros em apneia

O G2 organiza o0s registros dos
mergulhos em apneia, agrupando cada
um dos mergulhos em uma sessdo de
mergulho. Nas primeiras trés paginas séo
apresentados os dados da sessao.

<3 > EXIT
Inicio: 10:29 B
Fim: 10:51

Carregada I

Bateria:

>
#1:01.11.16@10:29

Im. + profunda: 22.1 m
Im. + comprida: 2.08
Tempo total: 22 min
Nr.imersdes: 4
Temperatura:  22°C

<3 >
1:01.11.16@10:29

+H

ol - T
%{
SOBPM _____________ ZO0BPM]

As paginas seguintes  apresentam
informacdes detalhadas de um mergulho
especifico da sessao (o nUmero € mostrado
na parte inferior da tela; por exemplo,
iteration #1, #2, etc.).

3 [
#1:01.11.16@10:29
Inicio:
Profundidade:
Tempo im.:
T° min pele.:
Temperatura:

EXIT

[

<3
#1:01.11.16@10:29

HR Minima:
Freq. base:
Freq. max:
Vel. descida:
Vel. subida:

Iteration #1




3. COMO MERGULHAR
COM O G2

O seu G2 € um computador de mergulho
pleno de recursos embora altamente versatil,
que realiza calculos de descompressao, tanto
para simples mergulhos recreativos quanto
para complicados mergulhos com misturas
de gases. Também apresenta calculos e
avisos para velocidades de subida. Sua
ampla memaria guarda fotos e dispde de um
Logbook capaz de armazenar mais de 1000
horas de perfis de mergulho com uma taxa
de amostragem de 4 segundos. Durante o
mergulho, o G2 exibe informagdes, como
profundidade, tempo de mergulho, estado
da descompressao, temperatura da agua
e muito mais, enquanto que na superficie
apds um mergulho sao mostrados o
tempo restante de dessaturagéo, tempo de
exclusao aérea (no-fly), intervalo de superficie
e classes proibidas de altitude.

3.1 Dive mode na superficie

3.1.1 Recreativo (ajuste de fabrica)

Se n&o tiver mergulhado com o seu G2
ha ja algum tempo (sem dessaturacdo
restante), a tela do Dive mode pode
aparecer conforme ilustrado abaixo.

Clk) 15:17.29
B 01.11.16

Apds um mergulho no modo Scuba,
porém, a tela pode aparecer conforme
ilustrado a seguir.

A classe atual de altitude e a altitude
proibida estao indicadas com o simbolo
da montanha no canto superior direito. O
intervalo desde o Ultimo mergulho, assim
como o tempo restante de dessaturacao,
estdo sendo contados para cima e para
baixo, principalmente no meio da tela.

LIGHT
A

7 2220 '

26:37 | 1%

C|0 13:34.40
E 02 11 16

00:06 ””Fé"h

Como alternativa, quando estiverem
ativados modos de mergulho mais
avangados, a tela podera aparecer
conforme abaixo (mostrando o modo PMG

sem um mergulho recente).

3.1.2 PMG

No modo de Gases Multiplos Preditivos
(Predictive Multigas - PMG), a quantidade
de misturas de gases ativadas para o
mergulho a seguir esta indicada na janela
de pressdo e teor de gas abaixo da
mistura. Na tela abaixo, estdo ativadas
duas misturas de gases (2G).
LIGHT

Clk) 15:22.26
E101.11.16
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3.1.3

No modo Trimix, o teor de gas € mostrado
na janela da presséo e conteldo do
cilindro, no formato Oxigénio/Hélio.

Trimix

C|0 13:56.23
B 02.11.16

3.1.4

No modo de Montagem lateral (Sidemount),
a janela da presséo e conteudo do cilindro
esta dividida em dois cilindros (lado
esquerdo e direito).

Sidemount

C|0 13:54.28
FT7I 02.11.16

3.1.5 CCR

No modo CCR, a tela aparece de forma
similar ao modo de Sidemount, embora as
janelas da presséo e contetdo do cilindro
mostrem os teores de diluente e oxigénios.

C|0 14:00.16
] 02 11 16

3.1.6 Contadores do intervalo de
superficie, de no dive e de

CNS%

Apbds 0 mergulho, o G2 mostra o intervalo
de superficie do Ultimo mergulho. O
contador de intervalo de superficie conta
até a dessaturagéo estar completa. Apds
a dessaturacdo estar completa, a janela
desaparece.

O simbolo de proibicdo de mergulho e o
contador da contagem decrescente séo
mostrados, indicando o periodo durante
0 qual ndo podera fazer outro mergulho,
devido as micro-bolhas ou a carga
excessiva de oxigénio (CNS O,% > 40%).

O CNS%
ultimo mergulho tem uma contagem
decrescente até zero proximo ao tempo de
dessaturacéo, em cuja altura desaparece.

do oxigénio acumulado do



3.2 Funcées dos botdes
durante o mergulho

& NOTA: O G2 pode ser configurado
para trés modos de mergulho. Scuba,
Apneia e Profundimetro. Em fungéo
das diferencas de operagéo entre os
modos, os botdes terdo diferentes

As funcbes dos botbes do G2 durante
o0 mergulho estédo resumidas na tabela
abaixo.
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fungoes.

. Pressione e . Pressione e . Pressione e
Pressionar segure Pressionar sequre Pressionar segure
Acessar janela Acessar tela
Definir marcador - alternada na alternada na Luz de fundo Bussola
sequéncia sequéncia
Prf’fgnd'dade Perfil de mergulho
maxima
PDIS Saturaggo dos
compartimentos
Temperatura Imagens
Cardiofreq.
Temperatura da
pele
Nivel da bateria
Nivel MB ativo se
ndo for LO
Info sobre MB LO
Hordrio do dia
CNS%
Definir marcador Acessar janela Acessar tela
e zerar - alternada na alternada na Luz de fundo Bussola
crondmetro sequéncia: sequéncia:
(Conflrmgr troca | (Troca de gas Pr9fgnd|dade Resumo de Gas
de gas) manual) maxima
0,% Resumo Deco
PDIS Perfil de mergulho
Cardiofreq. Saturagao dos
compartimentos
Temperatura da pele Imagens
Nivel da bateria
Crondmetro
Nivel MB ativo se
n&o for LO
Info. MB LO
Hora do dia
CNS %.
Profundidade
média
pp0,
0Ty
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Definir marcador

Acessar janela

Acessar tela

e zerar alternada na alternada na Luz de fundo Bussola
crondmetro sequéncia: sequéncia
(Confirmar troca | (Troca de gas o .
de gés) manual) 0,% Perfil de mergulho
PDIS Satura(;_ao dos
compartimentos
Profundidade
. Imagens
média
Temperatura da
pele
Nivel de bateria
CNS %
PPO,
]
Definir marcador
e zerar Acessar janela Acessar tela
crondmetro alternada na alternada na Luz de fundo Bussola
sequéncia: sequéncia
(Conflrmaf troca | (Troca de gés Profurn(ljldade Resumo do Gés
de gas) manual) maxima
0,% Resumo Deco
PDIS Perfil de mergulho
Cardiofreq, Saturagao dos
compartimentos
Temperatura da Imagens
pele 0
Nivel de bateria
Crondmetro
Nivel MB ativo se
n&o for LO
Info. MB LO
Hora do dia
CNS %
Profundidade
média
ppO0,
0oTu
Definir marcador Anagar definicio Voltar
e zerar - Definir rumo pay ¢ Luz defundo | manualmente a
R de rumo -
crondmetro tela inicial
Definir marcador Definir marcador e Acessar tela
e zerar - zerar profundidade alternada na Luz de fundo Bussola
crondmetro média sequéncia:

Resumo do Gas

Perfil de mergulho

Imagens
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Terminar manualmente a

Acessar janela

sessdo de mergulho - alternada na Luz de fundo
(na superficie) sequéncia:
Cardiofreq.

Temperatura da pele

3.3 Mergulho em altitude

3.3.1 Classes de altitude e
avisos de altitude apos um
mergulho

A subida a uma altitude é similar ao inicio
de uma subida em um mergulho: o corpo
€ exposto a uma pressdo parcial menor de
nitrogénio e se da o inicio da liberagdo do
nitrogénio. Depois de um mergulho, dada a
maior carga de nitrogénio em seu corpo, até
mesmo chegar a uma altitude aparentemente
insignificante pode ocasionar a doenca de
descompressdo. Como consequéncia, o
G2 monitora constantemente a pressao
ambiente e a utiliza para avaliar a sua carga
de nitrogénio e a liberacdo do nitrogénio.
Se o G2 aferir alguma queda na pressao
ambiente incompativel com a sua carga atual
de nitrogénio, ativara um aviso para alerta-lo
sobre uma situagao potencialmente perigosa.

O G2 faz a contagem decrescente da
dessaturacao restante, indicando este
valor na tela do modo de superficie até a
dessaturacao estar completa.

13:46 | 1%

INTERVAL —NO FLY
00:05 2h

Classe de altitude

As altitudes admissiveis estdo indicadas
pelo simbolo de montanha no canto
superior direito da tela do horéario do dia.
As altitudes proibidas (que o G2 calculou
como sendo incompativeis com os seus
niveis atuais de saturagdo do nitrogénio)
sd0 segmentos coloridos sélidos dentro
do simbolo da montanha. Para mais
informagdes, consulte o capitulo: Altitude
e o algoritmo de descompressao.

A altitude atual pode ser verificada no
menu 5. Altimetro.

A carga restante de nitrogénio é mostrada
com uma barra indicadora ao longo da
extremidade direita da tela designada com
um texto descritivo de N,.

@& NOTA: Os simbolos de proibicdo de
voar (no-fly), proibicdo de mergulhar
(no-dive) e da restricdo de altitude
também sdo mostrados na tela do
horario do dia, conforme o caso.

3.3.2 Altitude e o algoritmo de
descompressao

A pressado atmosférica depende da altitude
e das condicdes meteorolégicas. Trata-
se de um aspecto importante a ter em
conta para o mergulho, pelo fato de a
pressao atmosférica a sua volta influenciar
a absorcao e liberacdo posterior do
nitrogénio. Acima de uma determinada
altitude, o algoritmo de descompressao
tera de mudar para poder contabilizar o
efeito da mudanga na presséo atmosférica.

O G2 divide a possivel faixa de altitude em
5 classes que estao ilustradas abaixo.

Elevagdo Ponto de troca M%UU do computa-

barométrica or de mergulho
4000 m 610 mbar Profundimetro
13120t 885 psi (dados no deco)
3000 m 725 mbar Mergulho
9840t 10,57 psi
2000 m 815 mbar Mergulho
a560 ft 11.82 psi
1000 m S05 mbar Mergulho
3280 ft 13.13 psi
om Mergulho

oft

(%7}
@
=
(=]
=]
=
(=}
o

GALILEO 2 (G2) MANUAL DO USUARIO 53 I



54

©
9y

As classes de altitude s&do definidas em
termos de elevagdes aproximados porque
o efeito das condigcbes meteorolégicas
pode fazer com que a pressao no ponto
de comutacao ocorra em diferentes niveis.

A AVISO

Na classe de altitude 4, o G2 funciona somente
no modo Profundimetro (troca automatica a
partir do modo do computador).

@& NOTA: Confira a sua elevacéo,
ativando o medidor de altitude.
Consulte o capitulo: Altimetro para
saber como fazé-lo.

@& NOTA: O G2 lida automaticamente
com a altitude. Ele monitora a pressao
atmosférica a cada 60 segundos e,
se detectar uma queda suficiente na
pressdo, vai indicar a nova faixa de
altitude e, conforme o caso, a faixa
de altitude proibida. Também indica
o tempo de dessaturacao que, neste
caso, € um tempo de adaptacdo
para a nova pressao ambiente. Se
o0 mergulho comecgar durante este
tempo de adaptacdo, o G2 vai
considera-lo  como um mergulho
repetitivo, uma vez que 0 organismo
apresenta nitrogénio residual.

3.3.3 Altitude proibida

Ir para a altitude, assim como voar apos
o0 mergulho, expde seu corpo a uma
presséo ambiente reduzida. De maneira
similar a do tempo no-fly, 0 G2 o informa
sobre as classes seguras de altitude a
atingir apés um mergulho, e aquelas que
nao séo seguras. Se tiver que atravessar
uma montanha no regresso a casa apos
um mergulho, esta informagéo pode ser
bastante importante.
MENU LOG

John Diver (51)
©

LIGHT
A

DESAT

| pm
Bl 12.22.16 23:29

As classes proibidas de altitude s&o
mostradas em segmentos amarelos (cor
dos ajustes iniciais de fabrica) dentro
do icone estilizado da montanha. Estes
segmentos podem ser combinados com
segmentos cinza (cor dos ajustes iniciais
de fabrica) que indicam a altitude atual. No
exemplo acima, o mergulhador encontra-
se presentemente em uma classe de
altitude 1 e ndo deve atingir altitudes da
classe 4 ou superior.

O G2 dispbe de um aviso de altitude.
Se vocé atingir uma altitude que o G2
considerar incompativel com seus niveis
atuais de nitrogénio residual, vai avisa-lo
com um aviso de altitude.

06:31

DESAT

20:40

INTERVAL — NO FLY
00:06 2h



3.3.4 Mergulhos descompressivos
em lagos montanhosos

Para poder garantir a descompressao
ideal, mesmo em altitudes elevadas, a
parada de descompressdo inicia-se aos
2m/7 pés nas classes de altitude 1, 2, e 3.

Se a pressao atmosférica ficar abaixo de
610mbar (altitude superior a 4000m/13300
pés), ndao é realizado nenhum calculo
da descompressdao pelo G2 (modo
Profundimetro automatico). Além disso,
o Planificador nao esta disponivel nesta
classe de altitude.

3.4 Como mergulhar com
Nitrox

Nitrox & o termo usado para descrever
gases  respiratorios compostos  por
misturas  de nitrogénio-oxigénio  com
porcentagem de oxigénio superior a 21%
(ar). Pelo fato de o Nitrox conter menos
nitrogénio do que o ar, existe menos carga
de nitrogénio no corpo do mergulhador a
mesma profundidade, em comparacao
com o ar de respiragao.

No entanto, o aumento na concentragcao
de oxigénio no Nitrox leva a um aumento
na presséo parcial do oxigénio na mistura
respiratdria & mesma profundidade. Em
pressbes atmosféricas parciais mais
elevadas, 0 oxigénio pode ter efeitos toxicos
sobre o corpo humano. Estes efeitos podem
ser classificados em duas categorias:

1. Efeitos subitos devidos a pressao
parcial do oxigénio acima de 1.4 bar.
Estes efeitos ndo estdo relacionados ao
tempo de exposicdo a pressao parcial
de oxigénio elevado. Efeitos repentinos
podem variar e dependem do nivel exato
da pressao parcial no qual ocorrem. Aceita-
se normalmente que pressdes parciais
de até 1.4 bar sdo admissiveis durante a
parte ativa do mergulho, com pressdes
parciais maximas de oxigénio de até 1.6
bar durante a descompressao.

2. Efeitos da exposicdo prolongada a
pressoes parciais do oxigénio acima de
0.5 bar devidos a mergulhos repetitivos
e/ou prolongados. Podem afetar o
sistema nervoso central, causando danos

aos pumdes ou a outros Orgéos vitais. As
exposicdes prolongadas podem dividir-se
entre os efeitos mais acentuados do Sistema
Nervoso Central e 0s efeitos menos perigosos
de Toxicidade Pulmonar a longo prazo.

O G2 trata o ppO, elevado e os efeitos
da exposicdo prolongada das seguintes
formas:

e Contra os efeitos subitos. O G2
dispde de um alarme da MOD definido
para um ppO,max definido pelo usuario.
Ao introduzir a concentragéo do oxigénio
para 0 mergulho, o G2 lhe mostra a
respectiva MOD para o ppO,max definido.
O valor padréo de fabrica do ppO,max é
de 1.4 bar. Este valor pode ser ajustado de
acordo com a sua preferéncia entre 1.0 e
1.6 bar. Ele também pode ser desligado.
Consulte o capitulo ppO, max para ter
mais informacgdes sobre como alterar esta
configuragao.

e Contra os efeitos da exposicao
prolongada. O G2 “rastreia” a exposi¢cao
através do relogio do O, do CNS. A niveis
iguais ou superiores a 100% existe o risco
dos efeitos de exposi¢cao prolongada pelo
que, conseguentemente, o G2 ativara um
alarme quando este nivel de O, no CNS for
alcangado. O G2 também pode avisa-lo
sempre que o nivel de O, no CNS atingir
75% (consulte o capitulo: CNS O, = 75%).
De referir que o relégio do O, no CNS
independe do valor de ppO,max definido
pelo usuario.

O aviso de 75% de O,no CNS e o alarme
de 100% podem ser ativados durante
um mergulho (consulte os capftulos: CNS
0, = 75% e CNS O, = 100%), a0 passo
que o valor restante de O, no CNS apés um
mergulho é mostrado na tela do horério do dia.

23:15 | 81%

INTERVAL —|NO FLY
00:33 | 10h

(%7}
@
=
(=]
=]
=
(=}
o

GALILEO 2 (G2) MANU, ARIO 55 I



56

©
9y

O relégio de O, no CNS aumenta quando
a presséo parcial de oxigénio for superior
a 0.5bar, diminuindo quando a presséo
parcial de oxigénio for inferior a 0.5bar.
Desta forma e enquanto estiver a superficie
respirando o ar, o seu relégio de O, do
CNS estara sempre diminuindo. Durante o
mergulho, a profundidade na qual o valor
de 0.5 bar é alcangado para diferentes
misturas € a seguinte:

Ar: 13m/43 pés
32%: 6m/20 pés
36%: 4m/13 pés

& NOTA: Para concentragbes de
oxigénio de 80% e superiores, ©
ppO,max é fixado em 1.6bar e ndo
pode ser alterado.

¢ Contra a exposicao prolongada e os
mergulhos repetitivos: Os mergulhos
repetitivos e as  exposicdes muito
prolongadas (em mergulhos técnicos
e com Rebreather) com ppO, elevado
podem ocasionar efeitos de toxicidade
pulmonar a longo prazo que podem ser
rastreados com as OTU. Consulte o
capitulo: Configuragées da OTU sobre
como conferir os seus dados atuais de
OTU ou zerar o contador. Se exceder a
sua OTU para o mergulho, este fato ficara
anotado nos avisos/alarmes do Logbook,
conforme ilustrado na tela abaixo.
<3 [y EXIT

#1:23.12.16@13:08

Alarmes/avisos:
- MB/CNSQO2>40%
- OTU maxima excedida

3.4.1 Mergulho técnico

Antes de utilizar o G2 para este efeito,
vocé deve ter a devida certificagdo por
uma operadora credenciada em mergulho

técnico. O mergulho descompressivo,
mergulho  feito com misturas com
percentagens elevadas de oxigénio,

mergulho com gases multiplos e mergulho
com gases misturados requerem aptiddes
e exigem um grau de conhecimento que
somente a devida formacéo e treinamento
podem proporcionar. Um computador de
mergulho € um instrumento eletrénico que
nao pode tomar decisdes por vocé e ndo
pode levar em conta todos os parametros
durante o mergulho.

No mergulho técnico, um computador de
mergulho n&o é o instrumento principal
a seguir durante o mergulho. Antes de
mergulhar, faga o planejamento e siga-o
durante o mergulho. Se o seu planejamento
e o computador mostrarem diferentes
regimes, escolha 0 mais conservador.

A AVISO

Tanto o modelo de Trimix do G2 quanto o
mergulho com Trimix foram desenvolvidos
para mergulhadores avancados saudaveis
e com boa robustez fisica. Faga check-
ups médicos regulares com um médico
especialista, confirmando assim a sua aptidao
para o mergulho. Esta recomendacéo é ainda
mais importante no caso do mergulho técnico.
A paciéncia é uma virtude muito importante
a manter quando se trata de mergulhos
complexos. E necessario que vocé desenvolva
0 seu proprio limite pessoal de profundidade
e valor de descompressdo segundo a
sua experiéncia efetiva de mergulhador,
aumentando aos poucos a medida que vai
ganhando experiéncia.

0 G2 ndo foi desenvolvido para mergulho
comercial. Os procedimentos especiais como
provisdo de gas da superficie, roupa aquecida,
descompressdo em uma camara ou sino
hiperbarico, a par de mergulhos prolongados
com niveis de esforgo elevados podem fazer
com que o algoritmo calcule incorretamente
ou até mesmo afete a operacdo do seu
computador de mergulho G2.

Nunca mergulhe sem um instrumento
de reserva (backup). E imperativo dispor



sempre de instrumentos de reserva para a
profundidade, tempo e presséao do cilindro,
assim como uma tabela de mergulho
enquanto mergulha.

Planeje antecipadamente os seus mergulhos
e confira 0 seu plano com outro programa
comercial de planejamento ou tabela. 0
seu planejamento de mergulho deve incluir
sempre quantidades suficientes de gas para
lidar com situagdes de emergéncia e/ou de
atrasos. Faga sempre tabelas de emergéncia
(bailout) para o mergulho.

0 mergulho técnico nao é para qualquer um.
0 mergulho descompressivo, principalmente
com misturas de Hélio, tera sempre um
maior potencial suscetivel de um acidente, o
que pode levar a uma lesdo permanente ou
a morte. 0 risco pode ser mais elevado em
fungdo de diferencas nas condigdes fisicas
de cada individuo, condicées ambientais,
erros humanos, etc. Se nao estiver disposto a
enfrentar o risco, ndo mergulhe!

3.4.2 Como mergulhar com
misturas de muiltiplos gases

O G2 esta equipado com o algoritmo ZH-
L16 ADT MB PMG. PMG significa Gases
Muiltiplos Preditivos [Predictive Multigas], o
que significa dizer que, quando programar
mais de uma mistura de gas, o G2 ira prever
a comutagdo para um gas com maior
concentragéo de oxigénio na profundidade
que voce tiver especificado, além de alerta-
lo sempre com um regime completo de
descompressao para as misturas de gases
que tiver programado.

Por outras palavras, vocé tem o pleno
critério em qualguer altura durante o
mergulho para todas as misturas extra
de gas que estiver carregando com voceé.
Ao mesmo tempo, o G2 também lhe
pode mostrar como seria 0 regime de
descompressao, caso estivesse perto de
terminar o mergulho utilizando apenas
a mistura de gas que esta respirando
atualmente, de forma a ficar preparado
para a eventualidade de algo nao correr de
acordo com o planejamento. Consulte o
capitulo: PMG para saber como ativar este
modo no seu G2.

A AVISO

MUITO IMPORTANTE!

1 0 mergulho com misturas de multiplos gases
representa um risco muito maior do que o
mergulho com uma unica mistura de gas, pelo
que erros cometidos pelo mergulhador podem
levar a lesoes graves ou a morte.

! Durante os mergulhos com misturas de
multiplos gases, certifique-se sempre que
esta respirando do cilindro de onde pretende
respirar. A respiragdo com uma mistura
elevada na concentracdo de oxigénio na
profundidade errada pode mata-lo.

! Marque os seus reguladores e cilindros
de forma a ndo se confundir em nenhuma
circunstancia.

! Antes de cada mergulho e depois de mudar
um cilindro, verifique se cada mistura de
gases esta configurada para o valor correto e
para o cilindro correspondente.

! Obtenha o devido treinamento e certificacdes
para fazer os mergulhos com multiplos gases
antes de fazer por conta propria.

O G2 permite que vocé utilize até 8 misturas
de gases durante o mergulho.

e Para as concentragbes de oxigénio
iguais ou superiores a 80%, 0 ppO,max
¢ fixado em 1.6bar e ndo pode ser
alterado.

e As MOD para os cilindros 2 até 8 sao

as profundidades de troca para esses

gases. Sédo aquelas que o G2 utiliza em
seus calculos, avisos e pontos de troca
sugeridos.

Ao mergulhar com mais de 1 mistura

de gés, a fungéo do tempo de reset do

Nitrox (descrita no capitulo: Tempo de

reset do Nitrox) tem o seguinte efeito:

gés1 definido para 21%, gases 2 até 8

definidos em OFF.
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@& NOTA: Comece a respirar a partir do
cilindro com a nova mistura de gas
antes de confirmar a troca.

A AVISO

Certifique-se sempre que vocé esta alternando
para o gas pretendido. 0 descumprimento
pode levar a leses sérias ou a morte.

Os capitulos seguintes sobre a troca de
gés ilustram as misturas ativadas para 2
gases. No entanto, o funcionamento com
mais de duas misturas ativadas ocorre de

forma similar.
i
/

Hora/tempo
—

Profundidade
-+

r
\
\

=
Mistura de fundo
Mergulho com 2 misturas de gas

| Misturadeco_ |

Troca da mistura de gas durante o
mergulho

PASSAGEM A GAS T2

100%|1.60 | 6.3

Durante a fase de subida, ao atingir uma
profundidade que corresponde a MOD
de outro gas além daquele que vocé
estiver presentemente utilizando, o G2 vai
sugerir que realize a troca. E executada
uma sequéncia sonora, aparecendo a
mensagem SWITCH TO GAS T2 na tela.
Vocé tem 30 segundos para responder
a mensagem; caso contrario, o G2
concluird que o gés 2 ndo seréa utilizado
(sera mostrado o texto: EXCLUDING
GAS T2 ) com a adaptacdo do regime de
descompressao de forma analoga.
EXCLUINDO GAS T2

Para confirmar a troca do gas, pressione
0 botdo SAVE. Apds ter confirmado a
troca, a mensagem SWITCH TO GAS T2
SUCCESSFUL permanece na tela durante
4 segundos.



HAVE Di

‘ PASSAGEM A GAS T2 \

REALIZADA

Como voltar para a mistura de gas
com menor concentracao de oxigénio

Podem ocorrer situagbes em que tera
de voltar a um cilindro com menor
concentragdo de oxigénio. Isto pode
ocorrer, por exemplo, se quiser descer
novamente abaixo da MOD com o gas
com a maior concentragdo de oxigénio
(T2) ou se estiver sem gas no T2 durante
a descompressao. Nesta altura, inicie
manualmente a troca de gas, pressionando
e segurando o botao BOOK.
BOOK MORE

O G2 mostrara a mensagem SWITCH TO
GAS T1. Nesta altura, pressione o botédo
SAVE para confirmar a troca e o botdo da
SETA para selecionar outro gas.

DI
DIVE TIME _ MIN

PASSAGEM A GAS T1

O G2 exibira o texto SWITCH TO GAS
T1 SUCCESSFUL durante 4 segundos,
adaptando o regime de descompresséo de
forma anéloga.

Troca de gas nao realizada na
profundidade planejada

Se nao conseguir confirmar a troca de
géas no prazo de 30 segundos a contar da
sugestdo dada pelo G2, o gas é excluido
do caélculo da descompressao e o regime
de descompresséo é adaptado de forma
analoga, refletindo basicamente o fato
de vocé ter de terminar o mergulho sem
utilizar o gas excluido.

Troca de gas atrasada

\océ pode recuperar o atraso em uma troca
da mistura de gas planejada a qualquer
momento, selecionando manualmente o
gas. Pressione e segure o botdo BOOK
para dar inicio ao procedimento da troca de
gés. O G2 mostrara a mensagem SWITCH
TO GAS T2 na tela. Isso o0 ajudara a
verificar se estiver executando a troca para
um gas seguro. Nesta altura, pressione o
botédo SAVE para confirmar a troca. O G2
exibira a mensagem SWITCH TO GAS T2
SUCCESSFUL , adaptando o regime de
descompressao de forma anéloga.

Como mergulhar abaixo da MOD apés
uma troca de gas

Se, apds ter trocado para o gas 2,
acidentalmente se encontrar novamente
abaixo da MOD para essa mistura, o alarme
da MOD ser4 ativado imediatamente. Neste
caso, tanto pode trocar de volta para o gas
1 como subir acima da MOD para o gas 2.
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Paradas descompressivas previstas e
trocas de gas durante a subida

A tela principal de mergulho mostrara
apenas a profundidade da parada
descompressiva mais profunda e o tempo
com TAT.

MORE

BOOK

21%

1164

Pressione e segure o botdo MORE para
mostrar a tabela com o resumo de gas.
Pressionando o botdo MORE, as paradas
descompressivas previstas sao mostradas
com 0s gases ativados utilizados (PMG) e
assumindo que somente o gas atual seria
utilizado (1G). S&o mostrados igualmente o
nivel de MB selecionado, assim como os
regimes para o nivel O de MB.

L+ Py DI
4.Resumo tabela de Deco

Pressionando o botdo SETA PARA CIMA,
€ visualizada a tela do perfil (em azul a
parte ja mergulhada, a linha cinza identifica
o tempo atual e em verde o perfil previsto
da subida), com as profundidades exigidas
da troca de gas de acordo com as MOD
(linhas brancas).

L F < DI
5.Perfil do mergulho

I
Pressionando-se o botdo SETA PARA
CIMA, ¢ visualizada a saturacdo do
compartimento atual.

Lk i

6. Saturagdo comparti

DDDDDDDDDDDDDDDD

CNS PELEMUSCULO OS

Quando o mergulho exibido previamente
seguir para a fase de subida, a
descompresséo ainda aumentara,
conforme se pode ver na informacdo da
tabela no lado direito.

L+ Bl DIk
5.Perfil do mergulho

Os compartimentos rapidos dao inicio
a liberagao do nitrogénio e o efeito &
mostrado no diagrama da barra de
saturacéo, abaixo.



L r Fili DIk
6. Saturagcdo comparti

Minnunnnnmenns

CNS PELE MUSCULO OSSO

Durante a liberagéao do nitrogénio, a cor do
compartimento passa de vermelho para
verde.

3.4.3 Como mergulhar no modo

Trimix

A AVISO

MUITO IMPORTANTE!
! Ao respirar ar comprimido ou Nitrox
enriquecido durante um mergulho, o
mergulhador assume um determinado nivel
de risco. Ao respirar um gas Trimix ou outros
gases de misturas durante um mergulho, o
nivel de risco aumenta.
! Empregamos os dados relevantes e as
pesquisas hiperbaricas mais recentes no
mergulho Trimix para baixar o nivel de risco
do nosso algoritmo Trimix para o menor nivel
admissivel. Ainda assim, ndo nos é possivel de
forma alguma garantir que respirando Nitrox,
Trimix, gases de misturas ou ar comprimido
durante um mergulho com o0 nosso algoritmo
Trimix que se eliminara ou se evitara o risco de
lesdes graves ou a morte decorrente da doenca
de descompressao, toxicidade do oxigénio ou
por conta de outros riscos intrinsecos.
! 0 mergulhador Trimix que utilizar o nosso
algoritmo Trimix nos nossos computadores de
mergulho deve estar ciente do nivel de risco
e estar disposto a aceitar esse risco pessoal,
assumindo a plena responsabilidade legal
por tais riscos. Se o0 mergulhador néo estiver
disposto a aceitar esses riscos, incluindo o
risco de lesdes graves ou a morte, ndo devera
mergulhar com o modo Trimix.

! Jamais arrisque a sua vida confiando apenas
em uma unica fonte de informagéo. Qualquer
computador pode vir a falhar, pelo que néo deve
se depender exclusivamente dele, devendo ter
sempre um plano para saber como lidar com
as falhas. Utilize um computador de mergulho
redundante, transporte consigo tabelas
e instrumentos de profundidade/tempo
de reserva. Se tiver que fazer mergulhos
arriscados, obtenha o devido treinamento de
uma operadora credenciada para adquirir as
aptidoes técnicas e experiéncia necessarias
para este tipo de mergulho. A tecnologia
informatica jamais substituira o conhecimento
e a formacaéo.

A AVISO

Antes de realizar mergulhos Trimix com o seu
G2, pratique mergulho recreativo sem paradas
para se familiarizar com a interface e as
funcdes do computador de mergulho.

Profundidade Operacional Minima e
Maxima

A Profundidade Operacional Minima
(Absolute  Minimum Depth -AMD) e
a Profundidade Operacional Maxima

(Maximum Operating Depth - MOD) séo
calculadas a partir do teor de oxigénio
presente na mistura. O ppO, que é dado
pelo usuario é dividido pela fracdo de
oxigénio. O resultado sera a pressado, que
é convertida para a profundidade. A MOD
maxima é vélida para todos os gases, ao
passo que a AMD minima somente se
aplica a mistura de gas onde a fragcdo de
oxigénio & inferior ao ar.

@& NOTA: O ar (21/0) da uma MOD
diferente do que, por exemplo, o
Trimix 21/10. O motivo reside no fato
de o G2 empregar um valor mais
preciso para 0 oxigénio no ar, que é
de 20.7%.
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A AVISO

0 mergulho em altitude com misturas
hipéxicas requer uma  aclimatizagdo
adequada. A adaptacao a niveis inferiores de
pp0, é um processo lento que requer que 0
seu corpo produza mais globulos vermelhos. 0
tempo de adaptacao é pessoal e ndo pode ser
calculado diretamente. A dessaturagao devida
aqueda de pressdo ao se chegar em altitude é
outro fator (consulte os capitulos: Altimetro e
Mergulho em altitude).

Selecéao de gas

No mergulho técnico, principalmente
com misturas Trimix, a eficiéncia da
descompresséo se torna extremamente
importante. As misturas de gases com
teor elevado de hélio e baixo teor de
oxigénio ndo s&o muito adequadas para a
descompresséo.

Por exemplo, nos casos em que duas
misturas de descompressao sao suficientes
na maioria das vezes quando se empregar
ar ou Nitrox como gés de fundo, no caso
do Trimix, a liberagao ideal do nitrogénio
requer mais misturas de descompressao.
Assim, a opgao pelo PMG deve ser ativada
em conjunto com o Trimix, conforme
descrito no capitulo: Como mergulhar
com misturas de multiplos gases que
também se aplica ao mergulho com Trimix.

O Cilindro 1 € sempre o gas de inicio a
partir da superficie. Quando tiver definido
mais de um cilindro, podera fazer a troca
do gas manualmente durante o mergulho,
ou quando o G2 o sugerir.

A configuragdo minima de O, para o cilindro
T1 é de 18%. Isto se deve a limitagéo
segundo a qual o mergulho deve comegar
com o gas 1. Para garantir uma provisao
adequada de oxigénio no corpo, o gas
utilizado no inicio do mergulho deve conter
suficiente oxigénio (pode ser utilizado como
mistura de viagem ou como um dos gases
de descompresséo), por ser necessario
para o Cilindro 1. Assim, o primeiro alarme
relacionado a Profundidade Minima
Absoluta seria dado a uma profundidade
inferior a 1.2m/3.9 pés.

A AVISO

0 servigo pesado enquanto estiver a superficie
ou a baixas profundidades respirando com
menos de 21% de fracdo de oxigénio pode
causar a perda de consciéncia e levar ao
afogamento.

A configuracao minima de O, para outros
cilindros que nao o cilindro T1 é de 8%.

A AVISO

As configuragdes da fracéo baixa de oxigénio
podem permitir valores mais elevados da MOD.
0 computador de mergulho ndo consegue
avaliar as suas capacidades, experiéncia nem
condigdes para mergulhar na MOD que estiver
exibindo. Mergulhe somente em profundidades
permitidas pela sua certificagao.

O G2 calcula a fragdo maxima possivel de
hélio, subtraindo a fracdo de oxigénio de
100%.

A AVISO

0 hélio reduz o efeito narcotizante na
mistura, porém, ndo o elimina. A grandes
profundidades, o hélio também pode ocasionar
um efeito designado "tremores do hélio" ou
HPNS (High Pressure Nervous Syndrome, ou
Sindrome Neurolégica de Alta Pressao).

A tabela do resumo de gas € pratica
quando se lida com misturas de multiplos
gases. Ela pode ser consultada em uma
inspecéo antes do mergulho, bem como
durante o mergulho.

L* <
1.Sumario Gas

BAR O2/HE
24518/40

MOD

20512/60
21550/15
245 100%



@& NOTA: O transmissor Smart comunica
o sinal de pressdo com frequéncia
somente a partir do cilindro utilizado
ativamente. Quando o cilindro néo for
utilizado num intervalo de 5 minutos,
o0 transmissor volta ao modo de
poupanca de energia, pelo que a
atualizacédo da pressdo para a tabela
do resumo do gas pode demorar
mais.

Saturacado do compartimento com
Trimix
No modo Trimix, a saturagdo dos
compartimentos mostra as saturacoes
combinadas tanto do hélio quanto do
nitrogénio, separadas por uma linha fina. A
absorgéo e a liberacdo de nitrogénio dos
compartimentos sao indicadas da mesma
forma com uma mudanca de cor.

LF < DI
6. Saturagdo comparti

HRasennnn:

PDIS para o N2 e He

A Parada Intermediaria Dependente de
Perfil (Profile Dependent Intermediate Stop -
PDIS), conforme descrita no capitulo: PDIS
- Parada Intermédia Dependente de
Perfil (Profile Dependent Intermediate
Stop), foi estendida, tanto para os gases
nitrogénio quanto hélio. A profundidade
ideal para a liberagdo do nitrogénio estara
indicada quando a PDIS estiver ativada. As
paradas PDIS nédo s&o obrigatérias, porém
vao auxiliar potencialmente a reduzir a
possivel formagao de bolhas.

3.4.4 Como mergulhar com o
modo CCR

O sistema CCR (Closed Circuit Rebreather,
ou Rebreather de Circuito Fechado) é
provavelmente mais antigo do que o
sistema Scuba de circuito aberto, pelo
fato de o principio operacional basico com
controle manual nao exigir nenhum sistema
de regulador de elevada confianca.

O sistema CCR também emprega o gas de
forma mais eficiente do que o sistema de
ciclo aberto, pelo fato de o oxigénio apenas
ser acrescentado ao ciclo de respiracao
quando for necessario. Respectivamente,
o didxido de carbono gerado pelo corpo
€ expulso no purificador. Como efeito
colateral, o sistema CCR ¢ praticamente
isento de bolhas, o que pode ser vantajoso
quando se realiza fotografia ou se
observam peixes debaixo d'agua.

No sistema CCR, o ppO, (presséo parcial
do oxigénio) do gas de respiragdo é
mantido constante. O préprio sistema
CCR cuida disso. Quando comparado ao
sistema de ciclo aberto, o ppO, constante
se converte para uma mistura de Nitrox
variavel em diferentes profundidades.

Por exemplo, a configuragédo de ppO, de
1.0bar é comparavel a mistura de Nitrox a
50% de ciclo aberto a uma profundidade
de 10m/33 pés na agua salgada.

A AVISO

Os Rebreathers exigem uma unidade de
formagdo especifica antes de poder usa-
los. Obtenha as certificacbes adequadas e
siga as recomendacoes e procedimentos do
fabricante a0 mergulhar com um Rebreather.
Os desvios podem resultar em ferimentos
graves ou a morte.

Os Rebreathers utilizam multiplos gases,
procedimentos de emergéncia (bailout) que
sdo equivalentes a troca do gas e a muitas
técnicas de mergulho técnico. Assim, todas
as consideragdes e avisos dos capitulos
anteriores se aplicam ao mergulho com
Rebreather.
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Ativacao do modo CCR

Quando o modo CCR esté ativado, aparece o cilindro diluente na configuragéo do O.,.
Consulte o capitulo: CCR para saber como ativar este modo.

O set-point inicial do mergulho (SP1) tem um intervalo de selegéo que varia de 0.2 até
0.95bar ppO,. O set-point do fundo (SP2) tem um intervalo que varia de 1.0 até 1.6 bar
ppO, e este é trocado normalmente ativo no deslocamento para o fundo ou quando se
chega a profundidade do fundo.

A profundidade da troca de SP ¢ sugerida pelo computador de mergulho da mesma forma
que as trocas de gas sao sugeridas no modo de circuito aberto (troca do gas preditiva).
Os pontos de troca s&o determinados a partir do teor de oxigénio equivalente em modo de
circuito aberto. Assim, o ponto de troca é atingido no deslocamento para o fundo quando o
teor equivalente do gas a essa profundidade atingir o nivel do O, diluente.

Porexemplo, comum SP1 de 0.5bar do ar diluente, a profundidade seria de aproximadamente
13.8m/45.3 pés em agua salgada.

Hora/tempo Hora/tempo

o e i . . SP1 ,—
8 i 2 g Profundidade de troca entre
2 > Sy SP1/5P2
2 - 3 i
g S
& 5 SP2 SP2

1 a

Mistura de fundo Mistura deco
Mergulho com 2 misturas de gas Mergulho com CCR
3.5 Avisos e alarmes 3.5.2 Profundidade maxima

PROFE MAXIALCANCADA

O G2 pode alerta-lo para situagbes
potencialmente perigosas por meio de avisos
e alarmes. Modifique as configuragdes dos
avisos e alarmes nos menus ou através de
uma interface para computador.

3.5.1 Config. avisos

Avisos representam situacoes que requerem
a atencdo do mergulhador; ignora-los,
porém, ndo representa necessariamente um
risco imediato. Cabe a vocé decidir quais
pretende que fiquem ativos.

Os avisos sdo mostrados na janela
emergente (pop-up) no alto da telaonde séo
normalmente visualizadas as descricoes
dos botdes. A cor de aviso € AMARELA
e a janela dos dados relacionados fica 3.5.3 CNS 0, =75%

destacada ao mesmo tempo. . O G2 rastreia seu consumo de oxigénio
De uma forma geral, os avisos podem através do relégio de CNS O,. Se o valor
ser ajustados para SONORO, VISUAL,  cajculado do CNS O, atingir 75%, o G2
AMBOS (sonoro e visual) ou OFF. vai avisa-lo até que o valor caia abaixo de
Os avisos disponiveis sao: 75%.

A profundidade maxima vai desencadear
um aviso. Consulte o capitulo: Aviso da
profundidade maxima do mergulho para
saber como definir a profundidade de aviso.
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Para evitar que um mergulho se torne
descompressivo acidentalmente, o G2
pode ativar um aviso quando o tempo sem
parada (no-stop) atingir 2 minutos. Isto
tanto se aplica ao tempo no-stop LO quanto
ao tempo no-stop MB (consulte o capitulo:
Como mergulhar com os niveis de MB)
para mais informacdes sobre o mergulho
no nivel MB). Ele da a oportunidade de
comegar a subir antes de incorrer em
uma parada de descompressdo ou uma
obrigagéo de parada de nivel.

3.5.5 Inicio da descompressao

O G2 pode ativar um aviso quando aparecer
a primeira parada de descompressao
obrigatéria. Este aviso alerta o mergulhador
para o fato de que uma subida direta para
a superficie ndo é mais possivel. Este
aviso aplica-se aos mergulhos com o
computador definido para LO-L9.

3.5.6 Tempo de mergulho

Consulte o capitulo: Aviso do tempo
maximo do mergulho para saber como
definir este tempo de aviso.

TEMPO LIM. ALCANCADO

Quando for alcangado o tempo de
mergulho definido (consulte o exemplo
acima: 30 minutos), a mensagem de aviso
¢é a seguinte: TEMPO LIM. ALCANCADO.

METADE LIMITE TEMPO

Aviso de metade do tempo de mergulho
(acima dos 30 minutos definidos = 15
minutos) apresenta a mensagem de aviso:
METADE LIMITE TEMPO.
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3.5.7

Presséao do cilindro

3.5.9

Sinal de pressao

100BAR ALCANCADO

o7 [17:57

100 2%

O G2 pode avisa-lo sempre que a pressao
do cilindro atingir um determinado nivel.
Por exemplo, vocé pode defini-lo para
metade da pressédo do cilindro como
lembrete de que esta na hora de comecgar
a subida lenta.

3.5.8 RBT =3 min
RBT = 3 MINUTOS

Para lhe permitir um aviso com tempo
suficiente de que a sua provisdo de gas
estd se esgotando, o G2 pode avisa-lo
sempre que o RBT (Remaining Bottom
Time, ou Tempo Restante de Fundo) cair
para 3 minutos. Consulte o capitulo: RBT =
3 min para mais informagdes sobre o RBT.

A AVISO

Se 0 RBT cair para 3 minutos ou menos, vocé
podera nao ter fornecimento suficiente de gas
para concluir uma subida segura. Comece a
sua subida quando vir este aviso.

SEM SINAL PRESSAO

O envio sem fio das informacdes sobre a
presséo do cilindro pode, em determinadas
circunstancias - como o posicionamento
inadequado do transmissor ou interferéncia
com fontes intensas de radiofrequéncia, vir
a ficar momentaneamente interrompido.
Os strobes utilizados na fotografia
subaquatica, por exemplo, sé&o conhecidos
por afetarem momentaneamente as
comunicagdes entre 0 G2 e o transmissor
sem fio.

& NOTA: Se o G2 nédo receber nenhum
sinal  proveniente do transmissor
durante 30 segundos, é ativada uma
sequéncia sonora e a mensagem NO
PRESSURE SIGNAL aparece durante
12 segundos na tela. Se, passados
outros 40 segundos, o G2 ainda
ndo tiver recebido nenhum sinal do
transmissor, é ativada outra sequéncia
sonora e a mensagem PRESSURE
SIGNAL LOST aparece durante 12
segundos, apés o que o RBT néo é
mais visualizado e o valor da pressdo
do cilindro é substituido por "---".

A AVISO

Na eventualidade de uma situacdo de NO
PRESSURE SIGNAL, as informagoes
relacionadas com a pressdo do cilindro no G2
deixam de ser validas. Nessa eventualidade,
utilize um instrumento de reserva para o
monitoramento da pressdo, e procure fazer
uma subida segura para a superficie. Ficar
sem gas debaixo d'agua é uma situacéo
perigosa que pode levar a lesoes graves ou a
morte por afogamento.



3.5.10

Inicio das paradas de nivel
INICIO STOP MB

Ao mergulhar com outro nivel de micro-
bolhas (MB) que néo seja LO, o G2 podera
avisa-lo quando vocé nao estiver mais
na fase de no-stop de MB. Para mais
informagdes, consulte o capitulo: Como
mergulhar com os niveis de MB.

3.5.11 Parada de MB ignorada

Ao mergulhar com um nivel de MB superior
a L0 e na presenca das paradas de nivel de
MB, o G2 pode avisé-lo quando atingir uma
profundidade mais baixa do que a parada
de nivel MB mais profunda necessaria,
permitindo assim que possa evitar perder
a parada necessaria.

PARADA MB IGNOR
H _ME

3.5.12 Nivel MB reduzido

Ao mergulhar com um nivel MB superior a
LO e na presenca de paradas de nivel MB,
caso venha a subir mais de 1.5m/5 pés
acima da parada de nivel MB necessaria
mais profunda, o G2 reduzird o seu nivel
MB para o nivel 0 mais proximo possivel. A
tela vai mostrar o novo nivel MB ativo.

Ao mergulhar com um nivel de MB
mais elevado do que LO, a informagéo
subjacente de LO ndo esta diretamente
visivel na tela (embora seja acessivel como
informacao alternativa). Vocé pode optar
por fazer com que o G2 o avise quando
o tempo de no-stop LO subjacente atingir
0s 2 minutos durante 0 mergulho com um
nivel de MB ativo mais alto do que LO.
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3.5.14 Inicio da descompressdo em

LO

Ao mergulhar com um nivel de MB
mais elevado do que LO, a informagao
subjacente de LO nédo esta diretamente
visivel na tela (embora seja acessivel como
informacgéo alternativa). Vocé pode optar
por fazer com que o G2 o avise quando
estiver prestes a entrar em uma obrigagao
de descompresséo durante um mergulho
com um nivel de MB ativo mais elevado do
que LO.

3.6 Alarmes

O mergulhador ndo pode desligar os
alarmes pelo fato de que eles representam
situacOes que requerem acao imediata.

Os alarmes s&o mostrados na janela
emergente (pop-up) no alto da tela onde séo
normalmente visualizadas as descricoes
dos botdes. A cor do alarme é VERMELHA
e a janela dos dados relacionados fica
destacada ao mesmo tempo.

Existem sete diferentes alarmes:
e ASCENT TOO FAST

e MOD EXCEEDED

e CNS O, = 100%

e TANK RESERVE REACHED

e MISSED DECO STOP

e RBT = 0 min

o BATERIA FRACA

A AVISO

e No modo Profundimetro, os avisos e os
alarmes estdo em OFF, exceto os alarmes
de bateria fraca, reserva do cilindro, meio
cilindro, profundidade maxima, tempo
maximo de mergulho e o alarme do sinal de
pressao.

¢ Quando o G2 esta definido no modo SOUND
OFF, os alarmes e avisos sonoros ficam
desligados.

3.7 Velocidade de subida

A medida que vocé sobe durante um
mergulho, a pressdo a sua volta diminui.
Se subir muito rapidamente, a redugéo da
presséo resultante pode levar a formagao de
micro-bolhas. Se subir muito lentamente, a
exposigao continuada a pressdo ambiente
elevada significa que continuara a carregar
alguns ou todos os seus tecidos com
nitrogénio. Consequentemente, existe uma
velocidade de subida ideal que € lenta o
suficiente para minimizar a formagao de
micro-bolhas, porém  suficientemente
rapida para minimizar o efeito da carga
continua nos tecidos.

A reducao da pressdo que o corpo pode
tolerar sem formagéo significativa de
micro-bolhas & maior em profundidade
do que é em baixa profundidade: O fator-
chave ndo é a queda de presséo por
si s6, mas sim a relagdo entre a queda
de pressdo e a pressdo ambiente. Isto
significa que a velocidade de subida ideal
em profundidade é maior do que é em
baixa profundidade.
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Ao longo destas linhas, o G2 emprega
uma velocidade de subida ideal variavel.
O seu valor varia de 3 até 10m/min (10 a
33 pés/min) e o efetivo desdobramento por
intervalo de profundidade é apresentado
na tabela abaixo.

PROFUNDIDADE VE"%‘{,’&’I‘&E DE
m pés m/min pés/min
0 0 3 10

2,5 8 55 18
6 20 7 23
12 40 7,7 25
18 60 82 27
2 75 86 2
31 101 89 29
35 115 9,1 30
39 128 9,4 31
44 144 9,6 32
50 164 98 52

120 394 10 33

Se a velocidade de subida for 110%
superior ao valor ideal, a janela da
velocidade fica amarela.

0D MORE LIGHT

=n

20:

40:

21%

155

No caso de velocidades de subida
superiores a 140%, € visualizado o aviso
SUBIDA RAPIDA! ¢ a janela da subida
passa para vermelho.

4.571% 21]

ﬁﬂﬂ

I

O G2 também dispbe de um alarme sonoro
para velocidades de subida que excederem
110%: a intensidade do alarme aumenta
em proporcao direta a0 grau em que a
velocidade de subida ideal é excedida.

Na eventualidade de uma subida
demasiado répida, o G2 pode exigir uma
parada descompressiva mesmo na fase
sem paradas (no-stop) devido ao perigo de
formagao de micro-bolhas.

A subida lenta a partir de grandes
profundidades pode ocasionar a saturagao
acentuada de tecidos e um aumento tanto
do tempo de descompressédo quanto
do tempo total de subida. Em baixas
profundidades, a subida lenta pode
encurtar a duragcao da descompressao.

As velocidades excessivas de subida por
periodos mais longos s&o registradas no
Logbook.
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A AVISO

A velocidade de subida ideal néo deve ser
excedida, sob hipdtese alguma, uma vez que
isto pode fazer com que as micro-bolhas
entrem na circulacéo arterial, o que pode
causar lesdes sérias ou a morte.

0 alarme persiste durante o tempo em que a
velocidade de subida se mantiver em 110% ou
acima da velocidade de subida ideal.

3.7.1 MOD/ppO,

A AVISO

e AMOD ndo deve ser excedida. Desconsiderar
o alarme pode levar a intoxicagdo por
oxigénio.

e Exceder uma pp0, de 1.6 bar pode ocasionar
convulsdes subitas que podem resultar em
lesdes sérias ou a morte.

M15:26

Se exceder a MOD, a profundidade passa
para vermelho com o seguinte texto de
alarme: MOD SUPERADO.

A MOD ¢ visualizada em uma janela
alternada da tela, para que vocé possa ver
em quanto ela foi excedida. Além disso,
0 G2 tocara de forma incessante. Tanto
o piscar do valor de profundidade quanto
0 sinal sonoro se prolongaréo durante o
tempo em que vocé ficar mais fundo do
que a MOD.

3.7.2 CNSO,=100%

A AVISO

Quando o 0, do CNS atingir 100%, existe o
perigo de toxicidade pelo oxigénio. Comece o
procedimento para encerrar o mergulho.

O G2 rastreia seu consumo de oxigénio
através do reldgio de CNS O,. Se o valor
calculado do O, da CNS atingir 100%, o G2
emitira uma sequéncia de toques sonoros
durante 12 segundos, e o valor do O, do
CNS passara para vermelho na janela do
O,. A cor vermelha prosseguira até o valor
do O, do CNS cair abaixo de 100%.

100%

103

O sinal sonoro se repete durante 5
segundos em intervalos de um minuto
apbds a primeira ocorréncia e enquanto
o valor do O, do CNS permanecer igual
ou superior a 100% ou até o ppO, cair
abaixo de 0.5 bar (consulte o capitulo:
Como mergulhar com Nitrox para ver
a lista de profundidades na qual o ppO,
€ equivalente a 0.5bar para as misturas
normais de Nitrox).

3.7.3

Pressao de reserva do
cilindro alcancada

Consulte o capitulo: Reserva do cilindro
para saber como configurar o limite de
pressdo de reserva do cilindro. Quando
esta pressdo definida for atingida durante
0 mergulho, o alarme ¢é ativado.

16.71254 17|
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21%




3.7.4 Parada de descompressao

perdida

A AVISO

Violar a descompressdo obrigatoria pode
ocasionar lesoes graves ou a morte.

Se vocé subir, durante uma parada
descompressiva necessaria, mais de 0.5
m/2 pés acima da parada necessaria, o
G2 ativara um alarme. Seréo visualizados
o valor da profundidade atual e o seguinte
texto: DECO STOP OMITIDO! além de
uma sequéncia de toques sonoros. Este
processo prossegue enquanto Vocé se
mantiver 0.5 m/2 pés acima da parada
necessaria.

3.7.5 RBT = 0 min

A situacdo em que o RBT atingir O minutos
pode ser selecionada como aviso ou
alarme. Consulte o capitulo: Aviso ou
alarme RBT para saber mais sobre esta
configuracao.

3.7.6 Bateria fraca

A AVISO

N&o comece um mergulho se a mensagem de
bateria fraca for exibida na tela, a superficie. 0
computador pode deixar de funcionar durante
o mergulho e isso pode levar a lesdes graves
ou morte.

MENU (Kelc] DM

Bateria baixa!

(}J 12:52.05

Durante o mergulho, o seu G2 vai alerta-lo
sobre as situagdes da bateria precaria de
duas formas:

1. Com a visualizagdo do simbolo da
bateria com uma cor de fundo de aviso
na tela.

2. Com a visualizagao de uma mensagem
de aviso na parte superior da tela
(onde as descricdes dos botdes sao
normalmente mostradas).
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3.8 Informacgées da tela

Durante o mergulho, o G2 comecgara
automaticamente a monitorar o mergulho,
independentemente do estado em que se
encontrava anteriormente ao mergulho. Os
detalhes sobre as informagbes exibidas
podem ser consultados nos capitulos
seguintes.

Tempo de mergulho O tempo de
mergulho é mostrado em minutos. Se,
durante o mergulho, vocé subir a superficie,
0 tempo gasto a superficie somente sera
contado se descer novamente abaixo de
0.8m / 3 pés no intervalo de 5 minutos
(ajuste padrao, também pode definir entre 3
e 30 minutos). Isto permite breves periodos
de orientagcdo. Enquanto se encontrar na
superficie, 0 progresso do tempo ndo sera
exibido, mas ele estara sendo executado
em segundo plano. Assim que vocé
mergulhar, o tempo vai prosseguir, incluindo
o tempo gasto na superficie. Se gastar mais
de 5 minutos (ou o tempo que tiver definido)
a uma profundidade inferior a 0.8 m/3 pés,
o0 mergulho sera considerado encerrado,
0 Logbook sera fechado e o mergulho
posterior pode fazer com que o tempo de
mergulho comece novamente do zero.

O tempo méaximo exibido é de 999
minutos. Para mergulhos mais longos, o
tempo de mergulho comeca novamente
de 0 minutos.

Somente os mergulhos superiores a 2
minutos sao registrados no Logbook.

Profundidade A profundidade é dada em
resolugédo de 10 cm no sistema meétrico.
Quando a profundidade é apresentada em
pés, 0s incrementos s&o sempre de 1 pé.
A uma profundidade inferior a 0.8m / 3 pés,
a tela mostra ---. A profundidade maxima
possivel do G2 é de 120m/394 pés.

Tempo sem parada (No-stop) O tempo
nao descompressivo € calculado no tempo
atual e atualizado a cada 4 segundos. O
tempo sem paradas maximo visualizado é
de 99 minutos.

Temperatura O G2 mostra a temperatura
da agua durante o mergulho e a
temperatura do ar enquanto se encontra
a superficie. No entanto, a temperatura da
pele influencia a medicao quando a unidade

esté é utilizada no pulso em contato com a
pele do mergulhador.

Informacéao da descompressao
Quando o G2 calcula a necessidade de
uma parada descompressiva obrigatoria,
mostra durante quanto tempo e a que
profundidade é a sua parada mais
profunda. O computador também da o
tempo total de subida.

A AVISO

Durante os mergulhos, efetue sempre uma
parada de seguranca entre 0s 3 m e 0s 5
m (10 pés e 15 pés) durante 3 a 5 minutos,
mesmo nao sendo exigida nenhuma parada
descompressiva.

3.8.1 Configuracéo da tela durante

o mergulho
O G2 permite-lhe selecionar a partir de

quatro opgdes de visualizacdo de tela:
Light, Classic, Full ou Graphical.

Também pode girar a tela, se preferir, para
que os botbes fiquem posicionados na
parte inferior da tela.

= + [mE3
9.1.Config. display

Rotacac 180°: Nao

Display grafico: nao, sim

A configuragéo de fabrica é a tela Light.
Mostra apenas as informacoes basicas
com numeros grandes. Quando o
mergulho requer descompressao e mais
informacdes devem ser mostradas na
tela, esta passa automaticamente para a
configuracao Classic .




TIMER MORE

Di

A tela Classic apresenta mais informagoes
em nUmeros menores e em janelas

menores.

BO0OK MORE

72 21%

A Configuragdo display Full mostra a
quantidade méxima de informagdes. Esta
tela se destina aos mergulhadores que
preferem monitorar todos os parametros

que o0 G2 pode fomecer

LIGHT

A Configuragdo display Graphical
combina dados numéricos com o perfil
de mergulho efetivo. O mergulhador esta
representado por uma linha cinza de cursor
no perfil gréfico. As subidas e paradas
previstas antes de voltar a superficie estao
mostradas no lado direito da linha do
cursor.

LBOOK MORE
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Independentemente da configuragdo de tela, o G2 utiliza uma janela para a visualizagéo
de outros dados relativos ao mergulho. Pressionando o botdo MORE, o G2 mostrara na
sequéncia os dados abaixo em diferentes telas:

c°'::;g;§§a° Light Classic Full Graphical
1 Pressdo do cilindro | Profundidade maxima 0,% Profundidade méxima
2 Profundidade méxima 0,% PDIS 0,%
3 PDIS PDIS Profundidade média PDIS
4 Temperatura Cardiofreq. Temperatura da pele Cardiofreq.
5 Cardiofreq. Temperatura da pele Nivel de bateria Temperatura da pele
6 Temperatura da pele Nivel de bateria CNS % Nivel de bateria
7 Nivel de bateria Crondmetro pp0, Crondmetro
8 Nivel MB ativo se ndo | Nivel MB ativo se ndo oTU Nivel MB ativo se ndo
for LO for LO for LO
9 Info. MB LO Info. MB LO Info. MB LO
10 Hora do dia Hora do dia Hora do dia
1 CNS % CNS % CNS %
12 Profundidade média Profundidade média
13 ppO0, ppO,
14 0TU 0Ty

Pressionando-se e segurando o botéo
MORE se inicializa a tela do perfil de
mergulho (ou telas do resumo de gas/
deco, dependendo das configuragbes de
MB/PMG). Esta tela permanecera ativa
por 12 segundos, voltando depois a tela
normal do mergulho, a menos que se
pressione algum botéo.

£+ Bl S DIk
5.Perfil do mergulho

Com os botbes de SETA, navegue para
a proxima tela, que é a da saturagdo
relativa dos compartimentos. A altura de
cada barra indica a relagdo da carga do
tecido atual relativamente a carga maxima
admissivel, expressa em percentagem. A
cor verde indica que o compartimento esta
em processo de liberagdao do nitrogénio,
a0 passo que a cor vermelha mostra a
absorgao de nitrogénio.

> R
6. Saturacdo comparti

1

CNS PELE MUSC

A tela abaixo mostra uma lista de imagens
armazenadas na memoria rapida do G2.
Consulte o capitulo: Operacdoes com
disco flash USB para mais informacgdes
sobre como e onde salvar as imagens
que podem ser visualizadas durante um
mergulho.

Para entrar na lista de imagens, pressione
e segure 0 botao do meio. Selecione a
imagem que pretende ver com os botdes
de SETA. Para ver a imagem selecionada,
pressione e segure o botao do meio.



10.Imagens

Briefing map 2.bmp
TASK LIST.bmp
Briefing map.bmp

SHARK.BMP
jelly fish.omp
RAY.BMP
Imagem inicial

Vocé pode utilizar as imagens para:

e identificacao de peixes

* mapeamento do local do mergulho

e tarefas/listas de controle

® notas
e tantas outras finalidades debaixo d'agua.
Abaixo, seguem alguns exemplos:

MORE DIM

@& NOTA: Os perfis,
compartimento, e as imagens podem
ser visualizados por até 1 minuto
no maximo, apds O que aparece
novamente a tela normal do mergulho.
Se algum aviso ou alarme for ativado

saturacdo do

enquanto se visualiza as telas
alternadas, o G2 voltara imediatamente
para a tela normal do mergulho.

3.8.2 Definicdo de marcadores

Pressione o botdao BOOK para definir
os marcadores como lembretes de
determinados  momentos durante ©
mergulho. Os marcadores aparecerao no
perfil de mergulho em LogTRAK.

3.8.3

Existem diversas situagdes durante um
mergulho em que um cronémetro simples
é pratico (tarefas com tempo marcado em
cursos de mergulho, etc.).

Cronémetro

O G2 dispde de um crondmetro integrado
no modo Scuba. Pressione o botdo MORE
para acessar o crondmetro. Quando é
visualizada, a contagem do crondmetro
pode ser zerada, pressionando o botéo
BOOK. A contagem do cronémetro
comega ao submergir.

LBOOK MORE LIGHT

0n03.24

128

O cronémetro gera um marcador, o qual
vai aparecer no perfii de mergulho no
LogTRAK.

3.8.4

21%

Cronémetro da parada de
seguranca

Se tiver sido atingida a profundidade
minima de 10 m/30 pés durante o
mergulho, a uma profundidade de 5m/15
pés, o crondmetro da parada de seguranca
vai iniciar automaticamente a contagem.
Se mergulhar abaixo de 6.5m/20 pés, o
crondbmetro desaparece e 0 tempo de no-
stop é mostrado novamente. Ao voltar para
5m/15 pés, o crondmetro sera iniciado
novamente automaticamente.
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TIMER

MORE DI

4.

Pressione o botao TIMER para reiniciar o
crondmetro da parada de seguranca.

3.8.5

No menu 8.3 Duracao da luz de fundo
selecione o tempo e a fungéo da luz de
fundo. Normalmente, a luz de fundo esta
regulada para baixa intensidade e pode
ser aumentada, pressionando-se o botéo
LIGHT.

Luz de fundo

& NOTA: A tela esta totalmente
desligada quando o modo de baixo
consumo de energia esta ativado (é
mantido somente um Unico segmento
da bateria) e, pressionando o botdo
direito, a tela fica iluminada por 10
segundos.

3.8.6 Bussola

A bussola pode ser ativada durante o

mergulho, pressionando-se e segurando o

botédo LIGHT/DIM. O visor vai passar para a

tela da bussola com a visualizagdo de uma

grande rosa-dos-ventos e a informagao

dos numeros principais do mergulho.
BOOK DI

3.9 Como mergulhar com os
niveis de MB

As micro-bolhas (MB) sao finas bolhas
que se podem acumular no corpo do
mergulhador durante um mergulho e que
desaparecem naturaimente durante a
subida e a superficie apés o mergulho. Os
mergulhos realizados dentro do intervalo
sem paradas com o cumprimento das
paradas de descompressao ndo impedem
a formacéo de micro-bolhas na circulacao
do sangue venoso.

As micro-bolhas perigosas s&o aquelas
que migram para a circulagao arterial. Os
motivos para a migracdo da circulagéo do
sangue venoso para a circulagao arterial
podem estar na presenga de muitas
micro-bolhas nos puimdes. A SCUBAPRO
equipou o G2 com tecnologia para proteger
0s mergulhadores destas micro-bolhas.

Com o G2, podera escolher - de acordo
com as suas necessidades especificas
- um nivel MB que vai prover o nivel
de protecdo contra as micro-bolhas.
O mergulho com os niveis MB inclui
paradas adicionais na subida (paradas de
nivel); isto reduz a velocidade na subida,
dando ao organismo mais tempo para a
dessaturacdo. Este processo funciona ao
contrario da formagdo das micro-bolhas,
podendo aumentar a seguranca.

O G2 dispde de 10 niveis de micro-bolhas
(LO-L9). O Nivel LO corresponde ao bem
conhecido modelo de descompressao
ZH-1L16 ADT do SCUBAPRO e nao requer
paradas de nivel devidas a formagéo de
micro-bolhas. Os niveis L1 até L9 oferecem
uma protecao adicional contra a formagéo
das micro-bolhas, onde o nivel L9 é o que
oferece a protecao mais elevada.

Similarmente a visualizagao das
informacdes durante os mergulhos com
descompressdao ou mergulhos no tempo
sem parada (no-stop), o G2 mostra a
profundidade e a duragdo da primeira
parada de nivel, bem como o tempo total
da subida, assim que o tempo no-stop da
MB se tiver esgotado. Na medida em que
o tempo MB sem paradas for inferior ao
tempo normal sem paradas, o mergulhador
tera que cumprir uma parada (parada de



nivel) mais cedo do que um mergulhador
com o nivel LO.

Se ignorar uma parada de nivel necessaria,
o G2 simplesmente baixara para um nivel
inferior de MB. Em outras palavras, se
escolher o nivel L4 antes do mergulho e,
durante o mergulho, ignorar as paradas
recomendadas para L4, o G2 ajustara
automaticamente para o nivel L3 ou inferior.

3.9.1 Comparacéo de mergulhos
com nivel MB LO e nivel MB L5

Quando dois computadores G2 forem
utilizados ao mesmo tempo, onde um
aparelho estd configurado para um nivel
MB de L5 e o outro esta configurado para
um nivel MB de LO, o tempo sem paradas
para o aparelho em L5 sera encurtado,
sendo necessérias mais paradas de nivel
antes de o mergulhador ter a obrigacao da
parada de descompressao. Essas paradas
de nivel adicionais ajudam a dissipar as
micro-bolhas.

LO

Profundidade

=0

!

Hora/tempo

3.10 PDIS - Parada Intermédia
Dependente de Perfil
(Profile Dependent
Intermediate Stop)

3.10.1 Introducgéo ao PDIS

O objetivo principal de um computador de
mergulho é o de rastrear a sua absorgao de
nitrogénio e recomendar um procedimento
seguro de subida. O mergulho dentro dos
chamados limites de no-stop significa que,
no final do mergulho, vocé pode subir
diretamente a superficie, embora a uma
velocidade de subida segura, enguanto
que para os mergulhos fora do limite
sem parada (chamados de mergulhos
descompressivos), deve cumprir paradas
em determinadas profundidades abaixo
da superficie, dando tempo para que o

excesso de nitrogénio seja expulso do seu
corpo antes de terminar o mergulho.

Em ambos os casos, pode ser benéfico
parar durante alguns minutos, a uma
profundidade  intermediaria entre a
profundidade maéaxima atingida durante o
mergulho e a superficie ou, no caso de um
mergulho de descompressao, na primeira
(mais profunda) parada de descompressao.

Uma parada intermedidria deste tipo €&
benéfica assim que a pressao ambiente
nessa profundidade estiver suficientemente
baixa para garantir que o seu corpo se
encontra predominantemente eliminando o
nitrogénio, ainda que sob um gradiente de
pressao muito pequeno. Em tal situagao,
vocé ainda pode mergulhar pairando ao
longo do recife e desfrutar do mergulho,
enquanto o seu corpo tem a chance de
liberar lentamente o nitrogénio.

Recentemente, as chamadas paradas
"profundas" foram introduzidas em alguns
computadores e tabelas de mergulho,
sendo definidas como metade da distancia
a partir da profundidade maxima do
mergulho e a superficie (ou a menor parada
de descompressdo). Passar 2 ou 15
minutos a 30m/100 pés levaria a cumprir
a mesma parada profunda de 15m/50 pés.

Com o PDIS e tal como o nome sugere,
o G2 interpreta o seu perfil de mergulho
e sugere uma parada intermediaria que
depende da sua absorgdo até entdo do
nitrogénio. A parada PDIS vai mudar,
portanto, ao longo do mergulho para
refletir a situagcdo em constante mudanca
do seu corpo. Na mesma linha, PDIS
levara em conta o nitrogénio acumulado
de mergulhos anteriores; dai que o PDIS
também depende de mergulhos repetitivos.
As paradas profundas convencionais
ignoram completamente estes fatos.

A figura a seguir quantifica a extenséo
do PDIS e ilustra a sua dependéncia da
absor¢do de nitrogénio acumulado para
uma amostra de 2 perfis de mergulho.
Esta figura também demonstra a diferenca
conceitual entre PDIS e as bastante
rudimentares paradas "profundas".

Especificamente, a figura compara 2
perfis de mergulho a uma profundidade
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scusarro

maxima de 40m/132 pés que s&o muito
diferentes. O Perfil 1 se mantém em
40m/132pés durante 7 minutos, depois
sobe para 30m/100pés durante 3 minutos,
seguido por 12 minutos a 20m/65pés. O
Perfil 2 se mantém menos de 2 minutos
a 40m/132pés, em seguida sobe para
21m/69pés e permanece la por 33
minutos. Ambos os perfis de mergulho sao
de mergulhos sem paradas ("no-stop") até
o limite da entrada em descompresséo.

A linha cheia representa a profundidade
PDIS visualizada na tela do computador
durante o curso do mergulho para o Perfil 1,
enguanto que a linha tracejada representa
a profundidade PDIS visualizada na tela do
computador durante o curso do Perfil 2.
Pode ver-se que a profundidade visualizada

de PDIS aumenta a medida que mais
nitrogénio se acumula no corpo, embora
isso seja feito de modo muito diferente nos
2 mergulhos devido a exposi¢éo diferente
nos 2 perfis. A parada PDI é cumprida em
25 minutos para o perfil 1 e em 37 minutos
para o perfil 2, seguida de uma parada de
seguranga aos 5m/15 pés.

Alinha cheia com pequenos pontos soélidos,
por outro lado, representa a profundidade
que seria visualizada por um computador
de acordo com o método convencional
da parada profunda, e que seria 0 mesmo
para os dois perfis de mergulho. As
paradas profundas ignoram por completo
quaisquer fatos sobre os mergulhos a ndo
ser a sua profundidade maxima.

8min 16min 24min 32min 40min 48min
TEMPO DE MERGULHO >
/
Perfil PDIS 1 Perfil PDIS 2 /
' .
10m \ TN
Db N PARADA DE
— ] / SEGURANGA
N _/
g Parada profunda /7
o
20m | A -
a [y A
=
5 I
= Perfil de mergulho 2 PARADA PDIS
a.
|
30m 'l
I
I Perfil de mergulho 1
I
I
40m !

N4
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3.10.2 Como funciona o PDIS?

O modelo matematico de descompressao
no G2, designado ZH-L16 ADT MB PMG,
rastreia 0 estado da sua descompressao,
dividindo o seu corpo em 16 chamados
compartimentos, acompanhando de
forma matematica a absorgao e liberagéo
do nitrogénio em cada um deles segundo
as leis adequadas da Fisica. Os varios
compartimentos simulam partes do seu
corpo, como o sistema nervoso central,
musculos, 0ssos, pele e assim por diante.

A profundidade da parada PDIS é
calculada como aquela em que o
compartimento principal para o célculo
da descompressdo passa da absorcao
de nitrogénio (‘ongassing’) para a
eliminacdo do nitrogénio (‘offgassing’)
e onde o mergulhador € orientado a
cumprir uma parada de 2 minutos acima
da profundidade visualizada (¢ o oposto
de uma parada de descompressao,
onde vocé é obrigado a permanecer logo
abaixo da profundidade exibida). Durante
esta parada intermediaria, 0 corpo nao
esta absorvendo mais nitrogénio no
compartimento principal, mas sim liberando
nitrogénio (embora sob um gradiente de
pressao muito pequeno). Combinado com
a pressao ambiente relativamente alta, este
fato inibe o crescimento de bolhas.

De referir que os 4 compartimentos
mais rapidos, com meios-tempos de até
10 minutos, respectivamente, ndo sao
considerados para a determinagcdo da
profundidade da parada PDI. Isto se deve
ao fato de que estes compartimentos estdo
apenas "orientando” em mergulhos muito
curtos, nos quais uma parada intermediaria
nao é absolutamente necessaria.

& NOTA: A parada PDI ndo é obrigatoria
e NAO substitui a parada de
seguranca de 3 a 5 minutos aos 5
m/15 pés.

A AVISO

Mesmo efetuando uma parada PDI, ainda
assim vocé DEVE cumprir uma parada de
seguranga aos 5 metros/15 pés por 3 a 5
minutos. A melhor coisa que vocé pode fazer
por si proprio € cumprir uma parada de 3a 5
minutos aos 5 m/15 pés ao final de qualquer
mergulho!
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3.10.3 Consideracées especiais ao
mergulhar com mais de uma
mistura de gases (G2)

Passar para uma mistura com uma
concentracdo mais elevada de oxigénio
durante o mergulho influencia a parada
PDI. Esse fato precisa ser levado em conta,
em sintonia com a natureza preditiva de
manipulacdo de multiplos gases no ZH-
L16 ADT MB PMG.

Ao mergulhar com mais de uma mistura de
gas, o G2 exibe a profundidade PDIS de
acordo com as seguintes regras:

e Se a parada PDI calculada para a
mistura de fundo (gas 1) for mais
profunda que a profundidade da troca,
este valor calculado é entdo mostrado.

e Se a parada PDI calculada para o
gas 1 for menos profunda do que a
profundidade da troca para o gas 2,
enté&o a parada PDI exibida depende do
gas 2.

No caso de uma troca de gés perdida, o

G2 reverte para a parada PDI objetivando a

mistura respirada de forma ativa.
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3.10.4 Mergulho com PDIS

@& NOTA: Para utilizar o recurso do
PDIS, devera ativar o PDIS (consulte
o capitulo: PDIS.).

BOOK

MORE

Quando a parada PDI calculada for mais
profunda que 8m/25 pés, o G2 exibe-a
na tela (janela do meio para esquerda)
e continua a fazé-lo até vocé atingir a
profundidade exibida durante a subida.
O valor visualizado muda durante o
mergulho quando o G2 rastrear a absorgéo
de nitrogénio nos 16 compartimentos,
atualizando de forma andloga a
profundidade para refletir sempre o valor
ideal.
BOOK MORE DIM

13.3/75+ 331

Yo7

1871 3%

A profundidade PDIS é mostrada na
janela do meio. Durante um mergulho
sem paradas (no-stop), ao atingir essa
profundidade durante uma  subida,
aparecera uma contagem decrescente
de 2 minutos. Vocé pode ter uma das 3
situacoes:

BOOK KMORE DI

DIVE TIME __MIN
3|75
L]

199:

. Vocé gastou 2 minutos aos 3m/10pés
acima da profundidade indicada. O
crondbmetro da contagem desaparece
€ a janela alternada das informacoes
mostra OK engquanto indicagéo de que
a PDIS foi cumprida.

2. Vocé desceu mais de 0.5m/2pés
abaixo do PDIS. O cronébmetro da
contagem regressiva desaparece e volta
a aparecer novamente, em 2 minutos,
na préxima vez que vocé subir para a
profundidade PDIS.

3. Vocé subiu mais de 3m/10pés

acima da PDIS. O valor da PDIS e o

crondbmetro da contagem decrescente

desaparecem e a janela alternada das
informagdes mostra NO enquanto
indicagao de que a PDIS n&o foi
cumprida.

12.3]75-
OK J12:54]

-

@& NOTA: O G2 ndo emite nenhum aviso
relativo a alguma parada PDI perdida.

Ao mergulhar com niveis MB, PDIS segue
as mesmas regras como descrito acima.
Os niveis de MB, no entanto, introduzem
paradas anteriores e mais profundas do
que o algoritmo base de LO. Como tal, a
tela PDIS pode ser adiada e em alguns
mergulhos pode até nem ser visualizada.
Este seria, por exemplo, o caso de um
mergulho raso com ar (21% de oxigénio) e
um nivel MB de L5.



3.11 Modo Profundimetro

As possiveis configuracoes de tela no modo
Profundimetro sédo o Graphical e Classic.
Consulte o menu 9.1. Configuragao

display para trocar entre os modos.

Quando o G2 estiver definido para o
modo Profundimetro, monitora apenas
a profundidade, hora e a temperatura,
nao realizando nenhum célculo da
descompresséo. Somente podera
passar para o modo Profundimetro
se 0 computador estiver totalmente
dessaturado. Os demais avisos e alarmes
visuais e sonoros, além dos de bateria
fraca, reserva do cilindro, meio cilindro,
profundidade méaxima, tempo maximo de
mergulho e o alarme do sinal de pressao,
estarao desligados.

A AVISO

0s mergulhos no modo Profundimetro sao
feitos por sua conta e risco. Apés um mergulho
no modo Profundimetro, aguarde pelo menos
48 horas antes de mergulhar, utilizando um
computador para descompressao.

Quando se encontrar na superficie no
modo Profundimetro, o G2 n&o mostrara
nem o tempo restante de dessaturagéo
nem o valor do O,% do CNS. Exibira,
porém um intervalo de superficie de até
24 horas e um tempo de exclusao aérea
(no-fly) de 48 horas. Esta exclusdo aérea
também € o tempo durante o qual vocé nao
pode alternar para 0 modo de computador.

A tela do modo Profundimetro apds um
mergulho mostra o tempo de mergulho
na linha superior. Na linha do meio, o
crondémetro esta sendo executado desde
0 inicio do mergulho ou do Ultimo reinicio
manual. Na linha inferior, & mostrada a
profundidade maxima do mergulho. Apds
um tempo limite de 5 minutos, a tela passa
para o modo de menu Profundimetro.

Durante o merguho no  modo
Profundimetro, o G2 exibe um crondmetro.
Este cronbmetro pode ser zerado e
reiniciado, pressionando-se o botdo SW
que também define um marcador.

Pressione e segure o botdao SW para o
procedimento da troca de gas poder ser
iniciado.

Ainda no modo Profundimetro, a
profundidade média pode ser resetada.
Para resetar a profundidade média,
pressione o botdo AVG que também define
um marcador.

Pressione e segure o botdo AVG para
a visualizagdo do perfil, seguida pelas
imagens.

A regulagem da tela do visor é obtida,
pressionando o botdo DIM. Para ativar a
tela da bussola, pressione e segure o botao
DIM.

SET DI

W
255 285
240" A 200
210 30

345
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3.12 Modo Apneia

O G2 apresenta um modo avancado de
mergulho em Apneia que pode ser ativado
a partir da melhoria do recurso (consulte
0 menu 8. Outras configuragées). Os
principais recursos incluem uma taxa de
amostragem mais rapida do que no modo
Scuba, juntamente com as fungbes de
alarme desenvolvidas especificamente
para o mergulho em apneia.

O G2 afere a profundidade no modo Apneia
a cada 0.25 segundos, para garantir a
profundidade maxima exata. No Logbook,
os dados sdo salvos em intervalos de 1
segundo. No modo Apneia, também é
possivel comegar e terminar manualmente
o mergulho, pressionando e segurando
0 botédo MENU. Desta forma, conseguira
utilizar o G2 para mergulhos estaticos em
Apneia, na situacéo em que a profundidade
inicial de 0.8 metros de um mergulho normal
nao dara inicio a um novo mergulho.

Tal como no modo Profundimetro, o G2
no modo Apneia, ndo efetua nenhum
célculo de descompressdo. Somente
podera passar para o modo Apneia se
0 computador estiver completamente
dessaturado.

O modo Apneia na superficie apds um
mergulho mostra a profundidade méaxima
e a duracdo do mergulho. O contador do
intervalo de superficie comega apds voltar
a superficie e o batimento cardiaco mostrar
0 valor medido atual.

Os dados da sessao de mergulho como
temperatura da agua, tempo total de
mergulho, quantidade de mergulhos e o
batimento cardiaco minimo séo mostrados na
cor branca, conforme ilustrado na tela abaixo.

DI

O modo Apneia durante o mergulho
mostra a profundidade atual, o tempo de
mergulho, velocidade de subida ou descida,
temperatura da é&gua, profundidade

maxima e o batimento cardiaco.

Pressionando-se o botdo SKIN, a
temperatura aferida a partir da faixa do
batimento cardiaco do SCUBAPRO sera
mostrada na janela do batimento cardiaco.



4. ACESSORIOS G2

4.1 Bracadeira de cordao

Os mergulhadores que vestem roupas de
mergulho de neoprene grosso ou roupas
secas podem preferir a montagem por
corddo, no lugar da bragadeira padrao.
O G2 foi desenvolvido de forma a que o
cordao possa ser afixado nas esquinas do
dispositivo para dar a maxima estabilidade.

A bragadeira pode ser retirada,
pressionando-se 0s pinos de eixo laterais
através dos anéis do cordao.

@& NOTA: Os orificios do eixo
da bracadeira no corpo ndo s&o
simétricos! Quando retirar o eixo da
bracadeira, coloque a ferramenta
de pressao a partir do lado com o
menor digmetro. N&o utilize o anel do
corddo no lado oposto como apoio ao
pressionar o pino para fora.

4.2 Transmissor sem fio de
alta pressao

O G2 da suporte para pressao do cilindro
sem fio utilizando os transmissores da série
Smart. Com a funcdo PMG ativada, pode
empregar até 8 transmissores com o seu
G2.

Podem ser adquiridos transmissores
adicionais em separado junto do seu
revendedor autorizado SCUBAPRO.

@& NOTA: Existem 3 geracbes de
transmissores Smart: Smart, Smart+
(distancia mais longa) e Smart+ LED.
O G2 é compativel com todas estas
versoes.

4.3 Faixa do batimento
cardiaco e temperatura
da pele

A nova faixa do batimento cardiaco
da SCUBAPRO apresenta um sistema
patenteado de medicdo e transmissdo da
temperatura da pele que tem o suporte do
G2.

A posicao adequada para se usar a faixa
do batimento cardiaco é mostrada abaixo.
Ajuste a faixa de forma a ficar confortavel
para utilizar, embora suficientemente justa
para ndo sair do lugar. Quando vestir a
roupa de mergulho, a faixa do batimento
cardiaco deve estar colocada diretamente
sobre a pele. Umedeca as areas do
eletrodo se a sua pele estiver seca ou
quando utilizar uma roupa seca.
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Ative a configuragao do batimento cardiaco
no seu G2. Consulte o capitulo: Esforco
para ver as instrugdes sobre como fazé-lo.

Apdés um mergulho, lave a faixa do
batimento cardiaco em agua doce, seque
e guarde-o num local seco.

No caso das faixas de batimento cardiaco
equipadas com uma tampa de bateria,
recomendamos que a bateria seja
trocada por um revendedor SCUBAPRO
autorizado.

Verifique as condicdes operacionais e
o regime de profundidade da faixa de
batimento cardiaco no aparelho ou na
embalagem.

4.4 Cartao de Bluetooth USB

Os computadores com a versdo de driver
Bluetooth inferior a 4.0 precisam de um
dongle Bluetooth genérico 4.0 ou superior
em conjunto com o sistema operacional
Windows 8 ou superior.

Com os sistemas operacionais mais
antigos, é necesséario um dongle do tipo
BlueGiga.

&= NOTA: Os notebooks com um médulo
interno antigo Bluetooth (um driver
inferior a 4.0) precisardo de um cartao
genérico USB Bluetooth externo.

5. INTERFACES
PARA O G2 E UMA
INTRODUCAO AO
LOGTRAK

LogTRAK é o software que permite que o
G2 se comunigue com diversos sistemas
operacionais. O LogTRAK esta disponivel
para Windows, Mac, Android e iOS. No
capitulo seguinte, sdo apresentadas as
versoes para Windows e Mac do LogTRAK.
As versbes para Android e iPhone/
iPad do LogTRAK funcionam de forma
similar, embora ndo apresentem todos os
recursos disponibilizados nas versdées para
computador e Mac.

As fungbes a seguir podem ser obtidas

com a utilizagdo do LogTRAK:

e Baixar os seus perfis de mergulho.

e Personalize o seu G2 (dados de
proprietario e emergéncia) — atualmente,
somente Windows e Mac.

e Ative os avisos G2 — somente Windows
e Mac.

Demais funcbes podem ser obtidas,

acessando um cartao flash com Windows

ou Mac diretamente:
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o Atualizar o firmware do G2.

* Baixar imagens.

* Melhorias dos recursos do G2.

* Melhorias especiais em idiomas.

* Temas adicionais para cores.

® Personalizagao da imagem de inicio.

Para poder tirar partido destes recursos,
tera que estabelecer uma comunicagéo
entre 0 seu computador/Mac e o seu G2.

5.1 Recarga e utilizacao do
G2 com uma interface
UsB

O carregamento e a comunicacgao entre o

G2 e um computador/Mac é possivel com
0 cabo USB que é item de série do seu G2.

Limpe e seque os pinos do contato USB
com uma flanela antes de conectar o G2 a
um carregador.

A AVISO

A sujeira nas superficies dos contatos pode
aumentar a resisténcia elétrica e queimar/
endurecer a sujeira, de forma que pode ser
dificil de remové-la posteriormente. Para
aproveitar uma operagdo sem problemas e
uma vida util longa, limpe os contatos do seu
G2 antes de carregar.

A AVISO

Carregue sempre 0 G2 em um ambiente limpo
€ Seco.

O conector sera pressionado através da
abertura atrés dos botdes.

O método correto para a insergédo do
conector esté ilustrado nas figuras abaixo.

Portugués
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5.2 Bluetooth

Ao selecionar o menu 13. Bluetooth, sera
ativada a funcédo Bluetooth e a mensagem
“State: Initializing” sera visualizada durante
alguns segundos. Apds 0 que o G2 se
encontra pronto para comunicagdo. O
Bluetooth somente esta ativo quando este
menu é exibido.

Configure o aparelho ao qual pretende
estabelecer contato com o seu G2 para
0 modo de rastreamento. Assim que tiver
selecionado o contato com o seu G2,
aparece o0 codigo do pino na tela do visor
do G2, conforme ilustrado abaixo.

13.Bluetooth

Estado: Conectado

Coddigo Pin: 573429

Informacgao de conexao

Quando o codigo € aceito pelo outro
aparelho, a ligagado estd pronta para a
comunicagao, aparecendo a tela abaixo no
visor do G2.

13.Bluetooth

Estado: Pronto

Codigo Pin: sdedededek

Informagao de conexao

@& NOTA: 0 G2 apresenta um tempo limite
de 3 minutos para uma conexdo nao
ativa Bluetooth. Apds este intervalo, o
G2 vai desabilitar o Bluetooth e voltar
a tela normal do horario do dia para
poupar energia.

5.2.1 Como conectar o G2 com o

LogTRAK

Tanto é possivel utilizar o Bluetooth quanto
o0 USB com o LogTRAK.

Para iniciar a comunicagéo com o USB:

1. Conecte o0 seu G2 com o cabo USB,
€em Ccujo caso aparecera a tela abaixo
no visor do G2:

[ 7

Recarregando bateria

2. Pressione o botao direito designado
LOG. Em seguida, aparece a imagem
seguinte no visor do G2.

[ 7

USB comunicacao

3. Inicialize o LogTRAK.

4. Verifique se o G2 é detectado pelo
LogTRAK.
Extras -> Opcdes -> download

5. Se nao for detectado automaticamente,
execute o “Rescan plugged device.”



5.2.2 Download dos perfis de

mergulho

A partir do LogTRAK, selecionando Dive ->
Download Dives pode baixar o Logbook do
G2 para o seu computador/Mac.

Existem trés formas principais de
visualizagdo, cada uma das quais mostra
uma parte especifica dos registros dos
seus mergulhos:

1. Perfil, mostrando os dados gréaficos do
mergulho.

2. Detalhes sobre o mergulho onde pode
editar, por exemplo, os dados sobre os
equipamentos e cilindro.

3. Local, que mostra a localizagéo do seu
mergulho no mapa-mundi.

As abas de selecao para as visualizagdes
estéo situadas no topo da janela principal.
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SCUBAPRO LogTRAK Options [ = J
[ [P ["userinfo |
) Female ® Male
Yearofgith:  [1971  [+]

Body Weight: 63 | ko

& |
Body Height: 179 |m

Cancel

5.2.3  Alteracao de avisos/
configuracoes no G2,
e leitura dos dados do

computador

Selecionando as  configuragdes  do
computador em Extras -> Read, podera
ativar/desativar os avisos que ndo podem
ser alterados no proprio G2 por meio do
sistema do menu.
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Leia o capitulo: Avisos e alarmes sobre
as possiveis selegdes que pode modificar
no seu G2.

Também pode alterar as unidades
apresentadas entre o sistema métrico/
imperial. Selecione Extras -> Options ->
measurement units:
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SCUBAPRO LogTRAK Options
Download | Personalization User info
Theme: ® light dark
Length: = m ft
Pressure: ® bar psi
Temperature: = °C °F
Volume: ® liter Ct
Weight: ® kg Ibs
OK Cancel

524 Operacées com disco
flash USB

1. Conecte o cabo USB ao seu G2.
Aparece a tela seguinte no visor do G2:

[ 7

Recarregando bateria

2. Selecione o disco. Aparece a tela
seguinte no visor do G2:

[ 7

Flash drive access

3. O seu computador ou Mac detectaréo a
memoria flash do G2 como cartdes de
memoria USB normais.

4. Agora pode selecionar o disco flash do
G2 no seu navegador.

Existem 3 pastas no disco flash do G2:
Logbooks, Pictures e System.

A AVISO

Néo apague nenhuma das pastas do sistema
do seu G2! A retirada das pastas de sistemas
ocasiona problemas de funcionamento no G2.
Mergulhar com o G2 néo é seguro se os dados
tiverem sido removidos.

A pasta do Logbook é um arquivo oculto.
Vocé pode fazer uma copia de reserva
dela, mas ndo podera remové-la.

Pode armazenar imagens (peixes, plantas
subaquaticas ou mapas) que o G2 podera
exibir durante o mergulho na pasta de
Pictures.

O G2 suporta os seguintes formatos: jpg,
bmp e gif. As imagens devem ser salvas no
formato de 320 x 240 pixeis!

Na pasta de System, existem varias sub-
pastas.
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Podera copiar os dados que estdo
disponibilizados no site www.scubapro.com
para as pastas a seguir, para agregar
mais funcionalidade ou para receber
atualizagdes:

e Atualizagédo de recursos
* Fontes

e |diomas

e SWUpdate

® Temas

Personalize a inicializacdo do seu G2,

armazenando uma imagem personalizada
na pasta StarUpPictures.

6. COMO CUIDAR DO
SEU G2

6.1 Format flash disk

Se a comunicacao do G2 for interrompida
durante o processo de gravagcdo da
memoria flash, ou se a energia da bateria
do G2 estiver exaurida quando a memaria
for utilizada, o seu conteudo pode ficar
corrompido. Neste caso, o G2 mostra o
seguinte aviso:

A AVISO

Nao utilize o G2 se o disco flash ficar
corrompido. O G2 poderd né&o operar
corretamente quando o acesso a memodria
flash nao estiver disponivel. Operacoes falsas
podem exibir informacdes erroneas. Durante
um mergulho, isto pode levar a lesdes sérias
ou a morte.

@& NOTA: Para evitar a corrupgdo
do disco flash, 1) utiize a fungéo
Remover Hardware e Ejetar Midia com
Seguranca, e 2) mantenha carregada
a bateria do G2 para evitar restauros
indesejados.

Na eventualidade de o disco flash ficar
corrompido, aparece o seguinte menu no
menu 8. Outras configuracgoes.

8.11 Format flash disk
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8.9.Format flash disk

Format disk

A
d

Cédigo: [0 _

Sera necessario o codigo 313 para
prosseguir com esta operagao.

A AVISO

Os dados armazenados na memdria flash
serdo apagados. Isto também inclui os
registros dos mergulhos. Para evitar a perda
dos seus dados do G2:
1. Faca um backup no seu computador/Mac.
2.Baixe e guarde os registros dos seus
mergulhos com o LogTRAK.

6.2 Dados técnicos

Altitude de servico:
com descompressao — nivel do mar até
aproximadamente 4000m / 13300 pés.
sem descompressao (modo
Profundimetro) - em qualquer altitude.

Profundidade maxima de servico:
120m/394 pés; resolucdo de 0.1m até
99.9m, e de 1Tm a uma profundidade
abaixo de 100m. A resolugédo em pés é
sempre de 1 pé. A precisao é de 2% =+
0,2m/1 pé.

Intervalo de calculo de descompresséao:
0.8m até 120m / 3 pés até 394 pés.

Reldgio:
relégio quartz, hora, data, visualizagdo do
tempo de mergulho até 999 minutos

Concentragéo de oxigénio:
ajustavel entre 8% e 100%.

Concentragéo de hélio:
ajustavel entre 0% e 92%.

Temperatura de servigo:
-10C até +50C / 14F até 122F.

Fonte de alimentacéo:
Bateria de Li-lon, recarregavel pelo
usuario através de USB.

Tempo de operagdo com a bateria
totalmente carregada:
até 50 horas. O tempo efetivo de operacao
da bateria depende fundamentalmente
da temperatura da operacdo e das
configuragdes da luz de fundo, mas
também de outros fatores.

6.3 Manutencao

A precisao da profundidade do G2 deve
ser verificada a cada dois anos por um
revendedor autorizado SCUBAPRO.

O mandmetro do cilindro e partes deste
aparelho utilizadas para aferir a presséo do
cilindro devem ser submetidos a assisténcia
técnica por um revendedor autorizado da
SCUBAPRO a cada dois anos ou apo6s 200
mergulhos (0 que ocorrer primeiro).

Aparte isso, o G2 é praticamente livre de
manutengdo. Tudo o que tem a fazer &
lava-lo cuidadosamente com agua doce
apos cada mergulho e carregar a bateria
sempre que necessario. Para evitar
possiveis problemas com o seu G2, as
recomendagbes seguintes vao ajuda-lo
a garantir anos de funcionamento sem
problemas:

e Evite deixar cair ou chacoalhar o seu G2.

e N&o exponha o G2 a luz direta e intensa
do sol.

® Nao guarde o G2 em um recipiente
vedado, garanta sempre a ventilagéo.

e Se houver problemas com os contatos

de agua ou de USB, utilize 4gua com

detergente para limpar o seu G2 e

seque-o0 completamente. N&o utilize

graxa de silicone nos contatos de agual

Né&o limpe o seu G2 com liquidos que

contenham solventes.

Verifique a capacidade da bateria antes

de cada mergulho.

Se aparecer 0 aviso da bateria,

carregue-a.

Se aparecer alguma mensagem de erro

na tela, encaminhe o seu G2 de volta a

um revendedor autorizado SCUBAPRO.
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As partes a seguir do transmissor séo
mostradas no desenho acima:

1 Parafusos da tampa do transmissor.
2 O-ring da saida HP.

3 O-ring principal.

4 Bateria CR 2/3 AA.

5 Tampa do transmissor.

Para trocar a bateria no transmissor de alta
pressao:

1. Seque o transmissor com uma toalha
macia.

2. Desaperte os parafusos.

3.Substitua o O-ring principal (a
substituicao de O-rings esta disponivel
no seu revendedor autorizado
SCUBAPRO).

4.Remova a bateria descarregada e
recicle-a de acordo com as leis sobre
meio ambiente.

5. Introduza a bateria nova. Observe a
polaridade correta, veja se "+" esta
marcado no corpo. Nao toque nos pdlos
nem nos contatos com os dedos nus.

6. Aperte os parafusos.

7.Verifique o  funcionamento  do

transmissor e a devida vedacdo do
Corpo.

1
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A AVISO

Recomendamos que a substituicio da bateria
do transmissor seja feita por um revendedor
autorizado SCUBAPRO. A troca deve ser feita,
tomando cuidado especial para evitar a entrada de
agua. A garantia nao cobre os danos decorrentes
da colocagdo inadequada da bateria nem do
fechamento incorreto da tampa da bateria.

6.5 Substituicdo da bateria
na faixa de batimento
cardiaco

As partes a seguir da faixa de batimento
cardiaco sdo mostradas no desenho
acima:

1. Tampa da bateria

2. 0O-ring

3. CR2032

4. Corpo da faixa de batimento cardiaco

Para trocar a bateria na faixa de batimento
cardiaco:

1. Seque a faixa de batimento cardiaco
com uma toalha macia.

2. Abra a tampa da bateria.

3.Substitua o O-ring principal  (a
substituicao de O-rings esta disponivel
no seu revendedor autorizado
SCUBAPRO).

4.Remova a bateria descarregada e
recicle-a de acordo com as leis sobre
meio ambiente.

5. Introduza a bateria nova. Observe a
polaridade correta, veja se "+" esta
marcado no corpo. Nao toque nos pélos
nem nos contatos com os dedos nus.

6. Feche a tampa da bateria (observe
a marca de posicao de fechamento
correto).

7. Verifigue a funcdo da Faixa de
Batimento Cardiaco e a vedagdo do
corpo.

A AVISO

Recomendamos que a substitui¢do da bateria
da faixa de batimento cardiaco seja feita por
um revendedor autorizado SCUBAPRO. A troca
deve ser feita, tomando cuidado especial
para evitar a entrada de agua. A garantia ndo
cobre os danos decorrentes da colocagdo
inadequada da bateria nem do fechamento
incorreto da tampa da bateria.

6.6 Garantia

O G2 dispde de uma garantia de 2
anos contra defeitos de mao de obra e
mau funcionamento. A garantia cobre
exclusivamente os computadores de
mergulho que foram adquiridos num
revendedor autorizado SCUBAPRO. As
reparacdes ou substituicdes feitas durante

6.4 Substituicao da bateria
no transmissor
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0 periodo de garantia ndo estendem o

proprio periodo da garantia.

Excluidos da cobertura de garantia estéo

falhas ou defeitos devido a:

e Desgaste excessivo.

¢ Influéncias exteriores, por exemplo,
danos por transporte, danos devidos
a sacolejos e impactos, influéncias
meteoroldgicas ou outros fenémenos
naturais.

e Assisténcias técnicas, reparagdes ou a
abertura do computador de mergulho
por alguém nao autorizado a fazé-lo
pelo fabricante.

e Testes de presséo que ndo ocorrerem
na agua.

e Acidentes de mergulho.

e Abertura do corpo do G2 ou da tampa
metdlica na lateral do G2.

GARANTIA INVALIDA SE
FOR ABERTO

No caso de mercados da Unido Européia,
a garantia deste equipamento rege-se pela
legislagao Européia em vigor em cada pais-
membro da UE.

Os pedidos de garantia devem ser
encaminhados com um comprovante
de compra datado a um Revendedor
Autorizado SCUBAPRO. Visite o site
www.scubapro.com para ver o revendedor
mais proximo de vocé.

O seu instrumento de mergulho foi fabricado com componentes de alta qualidade
que podem ser reciclados e reutilizados. Apesar disso, estes componentes, se
nao forem devidamente manipulados em conformidade com os regulamentos
sobre descarte de equipamentos eletro-eletronicos, podem vir a ocasionar danos
no ambiente e/ou na salde humana. Os clientes que viverem na Uni&o Européia
podem contribuir para a preservagao do ambiente e salubridade, retornando
produtos usados para um centro especializado de coleta na sua area, a luz da

Diretiva da UE 2012/19/EC. Os pontos de coleta s&o fornecidos por alguns

distribuidores dos produtos e autoridades locais. Os produtos marcados com o
simbolo de reciclagem na esquerda ndo podem ser descartados no lixo doméstico.

I 92 GALILEO 2 (G2) MANUAL DO USUARIO



7.
AMD

AVG

CNS O,
DESAT

Tempo de

mergulho
Gas
Hora local

Profundidade
maxima
MB:

Nivel de MB:
MOD:

Nitrox:

NO FLY

Tempo no-
stop:

0O,
0,%:

PDIS:

ppO,:

ppO, max:

GLOSSARIO

Profundidade Minima Absoluta, aquela em que a mistura pode ser
iniciada para utilizagao a partir do seu teor de oxigénio.
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Profundidade média, calculada a partir do inicio do mergulho ou a partir
do reset

Toxicidade por oxigénio no Sistema Nervoso Central

Tempo de dessaturagéo O tempo necessario para o organismo eliminar
por completo o nitrogénio absorvido durante o mergulho.

O tempo gasto a uma profundidade abaixo de 0.8m/3 pés.

Refere-se ao gas principal definido para o algoritmo ZH-L16 ADT MB.
0 horario no fuso horario local

A profundidade méxima obtida durante o mergulho.

Micro-bolhas. Micro-bolhas s&o peguenas bolhas que se podem
acumular no corpo de um mergulhador durante e apés um mergulho.

Uma de 9 etapas, ou niveis, no algoritmo personalizavel SCUBAPRO.

Profundidade Operacional Méxima: Trata-se da profundidade na qual
a presséo parcial do oxigénio (ppO,) atinge o nivel maximo permitido

(PPO,max). O mergulho a uma profundidade abaixo da MOD expde o
mergulhador a niveis inseguros de ppO,.

A mistura respiratéria feita de oxigénio e nitrogénio, com a
concentragao de oxigénio como sendo de 22% ou superior. No
presente manual, o ar é considerado como um tipo especifico de
Nitrox.

Periodo minimo de tempo que o mergulhador deve aguardar antes de
voar.

Trata-se do tempo em que 0 mergulhador pode permanecer na
profundidade atual e ainda assim fazer uma subida direta até a
superficie sem ter que realizar paradas descompressivas.

Oxigénio.
Concentracédo de oxigénio utilizada pelo computador em todos os
célculos.

A Parada Intermédia Dependente de Perfil [Profile Dependent
Intermediate Stop] € uma parada profunda adicional que é sugerida
pelo G2 a uma profundidade onde o 50, 60 ou 70 compartimentos
comegam a liberacao do nitrogénio.

Pressao parcial de oxigénio. Essa é a pressao do oxigénio na mistura
respiratoria. Depende da profundidade e da concentragéo de oxigénio.
Um ppO, superior a 1.6 bar é considerado perigoso.

O valor méximo permitido para o ppO,. Juntamente com a
concentragéo de oxigénio, define a MOD.
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scusarro

Pressionar/
Apertar:

Pressionar e
segurar:

INT.:

Modo SOS:

Crondmetro:

Profundidade
da troca

UTC:

TAT:
RBT:
CCR
Trimix:
PMG:
OTU:

O ato de pressionar e soltar um dos botdes.

O ato de pressionar e manter um dos botdes durante 1 segundo antes
de solta-lo.

Intervalo de superficie, o tempo contado a partir do momento em que
se encerra o mergulho.

O resultado de ter concluido um mergulho sem respeitar todas as
obrigagdes de descompressao.

Um cronémetro, por exemplo, para a contagem de determinados
trechos do mergulho.

A profundidade na qual o mergulhador planeja passar para uma
mistura com concentragdo mais elevada de oxigénio, utilizando
a opgéo do multi-gas, empregando a opgéo de multiplo gas no
algoritmo ZH-L16 ADT MB PMG.

Tempo Universal Coordenado, se refere as mudangas no fuso horario
ao viajar

Tempo total de subida

Tempo restante de fundo

Rebreather de circuito fechado

Mistura de gas contendo oxigénio, hélio e nitrogénio

Gas multiplo preditivo

Unidade de toxicidade do oxigénio

GALILEO 2 (G2) MAN DO USUARIO
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Luz de fundo ativa.
Reldgio de aviso....
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Modo silencioso
ARIMetro ...,
Velocidade de subida .....
Luz de fundo................
Bateria............
Marcadores ....

Dessaturagdo ................
Reset da dessaturacao...
Planificador............ccce....
Mergulho em altitude.......
Voar apds o mergulho ...
Modo Profundimetro......

ManuUteNGAO0 .......ccovvveeiiiiee e 90
Niveis de MB..... .76
Micro-bolhas ..........ccoevvvvvieeeeiiiiinns 76, 93

Lagos montanhoS0S.........ccovveeeiiieeannns 55
Aviso de proibicgdo de mergulho (no-dive) .... 12
NItFOX ©vvveeiiiiesiiee e

Reset do Nitrox

Tempo de exclusao aérea (no-fly)

............................................ 12, 49, 54, 81
Concentracao de oxigénio
................................ 59, 79, 90, 93, 55, 57
0] 0@ a0 F- USRI 18, 22, 55, 93
Crondmetro da parada de seguranga
.................................................. 18, 22,75
LOGTRAK ..ot 84
Modo SOS...... ...12,94
Cronbmetro........... ...51, 74,94
Intervalo de superficie..... 18, 29, 50, 94
Informagdes técnicas.........c.cocvveviirnenns 90
Horario do dia........cccceeviiiieiiiiieiiiees 51
Fuso horario ...... ..18, 36, 37, 94

Unidades........coccevviveeiinnnnns 18, 42, 43, 87
Aviso de despertador .. .25, 36, 18

Contato de &gua ......ccceeevvveeiiireans 18, 40
Tipo de agua........cccoevvvvieiiiiiiennnn, 18, 22
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